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PREFACE,

QUELQUES perfonnes, peut-étre encore noins
convaincues que moi-meéme de linfuffifance de
mes talents ; auront pu reflerrer mes pasdans I'in-
térieur borné des cloitres, dans ’uniforme obfcu-
rité des tombeaux: emporté par l’attrait de la nou-
veauté, qui nous enflamme quelquefois au deéfaut
du génie, jai quitté P’étroite carriere qu’on m’ap-
prouve d’avoir ouverte, & j’ai eu la préfomption
d’entrer dans un champ beaucoup plus étendu.
L’indulgence avec laquelle on a daigné accueillir
mes premiers Effais, m’a infpire une efpece d’au-
dace dont je voudrois bien que le {fucces contri-
buat au profitdePart. Quand je n’aurois que leme-
diocre avantage de faire naitre des idées que des
efprits plus éclairés que moi {fauroient mettre en
ccuvre , ma vanité auroit lien de s’applaudir; & fi
Pon retranche cette légere fatista&ion de 'amour-
propre, quelles feront les récompenfes de ’homme
delettres ¢ ou {era le puiffant aiguillon qui Pexcite
a fe priver de tous les plaifirs & a braver fouvent
Pingratitude de fes contemporains , & prefque
toujours Poubli de la poftérité 2

Jai donc ofé pafler du genre fombre au genre
terrible ; c’eft le nom que je donne a latragédie par
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é PREFACE.

éxcellence , 1a ferreur étant fans contredit un des
plus puiffans refforts de Paction théatrale. Les
Grecs, & les feuls Anglois apres eux, dans quel-
ques {ceries, nous ont expofé de magnifiques ta-
bleaux de eegenre (i tragique & {ivigoureux. Ayons
le courage de dire hautement ce que beaucoup de
perfonnes inftruites wont eu jufqu’icila force que
de dire tout bas, & duflions-itous armer contre
nous la malignité de la cenfure, fachons preferer
la vérité a ces timidités de convenance qui fontfi
nwuifibles aux progres des arts.

Coriteille affurément eft le créateur du theatre
Francois; ila parcoaru la carriere la plus brillante 3
il eft admirable dans la variété, la técondité & la
profondeur des caracteres, dans Pénergie de 'ex-
preilion, la noblefle des {fentimens: mais ce grand
homme, ne craignons point aufli de le demander,
at-il bied atteint le but tragique ? Ces difcuflions
politiques ; ces tiflus de maximes* qui font tant
de tort a lavivacité dudiglogue, ces raifonnemens
approfoudis fur la nature des gouvernemens, les

* Cer tiffus de maximes. Celt cette fureur de debiter
fan§ ceffe des maximes qui rend Thomas Corneille quels
quefois infupportable. Tl falloit avoir le genie de Paine
pour imprimer a ces declamations linterét de la gran.
deur & dufublime, au lien que l'autre n’eft qu’un froid
raifonneur , qui par cette etrange manie de vouloir faire
de Pcfprit repand de la glace fur les {fcenes les plus heu.
reufes. 11 faut pourtant excepter des drames auxquels
nuit cette froideur raifonnée qui fait le caractere diftinca
tif de Thomas Cornetlle ; Ariane, le Comte d’Effex, &
far-tout la premiere piece.
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vaftes projets de I'ambition développés, la granis
deur Remaine préfentée fous tant de faces, tous
ces moyens fi fublimes d’aillenrs & qui refpirent
toute la vigueur d’un génie inimitable, font-ils
bien de Peflence du poeme théatral? Le dramene
doit vivre que de Peffervefcence des pailions, n’a-
gir que par des mouvemens décidées & rapides, &
je nevois que le cinquieme acte de Rodogune, ou
le grand Corneille ait frappé tous les coups reunis
de la terreur: ceft 1a quiil {e rend maitre de mot,
me fait craindre , frifonner ; je fuis prét am’ecrier;
jéprouve ce bouleverfement des {ens, tous ces
divers orages qui doivent agiter Antiochus, Ro-
dogune , Cléopatre, &c. A ce flux & reflux de
mouvemens contraires, a cette mer foulevee, {i
Pon peut le dire, dans mon ame, je reconnois
Pempire du poete tragique.

Ou Racine a-t-il déployé la majefté du terrible?
La magie de fon {tyle nous entraine ; il nous at-
tendrit; il répand dans {fa diction toutes les gra-
ces de Pamour; nous reflentons une continuite
agréable de douces émotions, mais point de ces
fecoufles violentes qui décident les grands effets
de la fenfibilité; il touche; il charme: mais il ne
déchire pas ; il ne laiffe point, apres la repréfen-
tation, de ces traits graves profl’)ndémcnt, que
Pon conferve encore dans la froideur du cabinet,
tels par exemple que font ces impretlions fi prolon-
gées & fi délicieufes quiexcite la lecture du roman
de Clariffe. :

Crébillon peut-étre a connu mieux que ces deux
vivaux de la {cene le caractere propre de la trage-
dic : mais avec la meme franchife que nous avous
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8 PREFACE.

¢i{qué totre facon de penfer fur Corneille & fir
Racine, avouons qu’il eft facheux que cet homme
de genie ait neglige la correction du ftyle, la va-
riéte des plans, qu'il ait auflt peutravaillé & qulen
un mot il ne {e {oit pas interroge fur toutes les
richefles tragiques qu’il poflédoit. Son Atrée eft
{arts doute * le drame qut approche plus de ce genre
terrible; le caractere principal eft d’une vigueur de
pinceau dont nousn’avons point d’exemple. Con-
venons auili que la vengeance d’Atrée, concertée
depuis fi long-tems & qui eft exécutée a froid ,
inipire plutot Phorreur que la terreur. La double
recoiiciliation acheve de rendre ce perfonnage re-
voltant; quelques beautés qu’il renferme, il inf~
pire une efpece de dégofit; applaudifions-nous au
refte de ce {entiment: il fait honneur av gecur
humain. On veut que la réflexton nous ramene
toujours a cette fenfibilit¢ , a cette compatlion fi
précieufe pour 'ame & qui a été délignée dans
ces vers:

. . ., La pitie dont 1a voix,
»» Alors qu’on eft venge , fait entendre fes loix.

Au lieu qu’on eft tenté de pardonner aux pre-
miers mouventens de la paflion; on reconnoit la

* Son Atrée oft fans doute. Quand on dit que PAtrée
elt la piece qui approche le plus du geizve tervible , on
entend P'enfemble- de l'ouvrage. Aflurément le IVme.
Acte de Mahomet eft du plus grand tragique que nous
conmoiffions: mais le terrzble n'elt pas le caractere de
la piece , ce font des beautés d’une autre efpece , &c.
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fiature de ’homme; on fe reconnoit foi-méme, &
un perfonnage, quide trouve dans cette {ituation,
excite toujours l'interet.

C’eft donc ce premier tranfport de la vengean-
ce, cet effort de la naturc aux prifes avec unedes
pailions les plus cruelles, lorlqu’elle eft animée
par la jaloulie, que jaitrouvés réunis dans 'ad-
mirable fujet de FAvEL. Rien en effet de plus
vraiment tragique *; rien de plus propre a ces
grands développemens qui font Pame du drame;
les roles de Rhadamifte & d’Othello, quelque
beaux quils {oyent, font inférieurs a celui de
Faver; les convulfions de la fureur, Dexces
monftrueux d’une vengeance qui n’aura point d’i-
mitateurs (il faut Pefpérer pour le bonheur de
I’humanité ; ) les tourmens continuels, quidéchi-
rent le coeur d’un malheureux époux , forment un
caractere que 'on peut regarder comme le chef-
d’ceuvre de la nature thédtrale; c’eft Milon le Cro-
toniate dont les fouffrances {e font {entir {fous le
cifeau du Puget , & attachent 'ceil du {pectateur.
Le dernier degré de perfection qui {e rencontre
dans ce perfonnage, ceft comme je I’ai déja ob-
fervé, quon ne peut lui refufer le {fentiment de
la compailion, {entiment qu’on eft bien eloigné
d’accorder a Atrée. Autre avantage: ce mari fu-
vieux fouffre encore plus que la trifte victime de

¥ Rien en effer de plus vraiment tragique. 11 y aplus
de guinze ans que j'en compofai le plan avec celui du
CoMTE DE COMMINGE & d’un autre Drame que je
donnerai inceflamment, & dont la fable n’eft pas moins
fufceptible d’¢nergie & de pathetique.
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fa jaloufie. Quelle excellente morale nous offre
le fupplice d’un cceur qui eft {fon propre bour-
rcau'! Voila de ces caracteres qu’Ariftote mettoit
3 la tete des inventions dramatiques. Je ne fache
qu'Orofmane qui ait quelque reflemblance avec
FAYEL ; encore lui eft-il inférieur pour Pactivité
des mouvemens & pour la profondeur des traits.
Il nec manque a un tel fujet que la touche puif~
{ante de M. de Voltaire. Que n’ai-je pu le rendre
avec le meme enthoufiafme que je I'ai congu !

Je ne m’arreterai pas autant fur les autres roles,
ils ont beaucoup moins d’a&tion ; cependant je
crois qu'un de nos maitres auroit pu faire briller
également la richefle de {on pinceau , en préien-
tant fous une couleur moins vive & plus fondue
le tableau dela douleur touchante de GABRIELLE.
Cette image attendriflante contrafte admirable-
ment bien avec le grand {pectacle des fureurs de
Faver ; dailleurs on eft {fur d’attacher , lorigu’on
expole les combats de la vertu, luttant contre un
{entiment aulli naturel que Pamour.

Jai voulu dépeindre dans VERGI un de ces an-
ciens chevaliers qui n’avoient d’autre paflion que
Phonneur s il eft ai{é pourtant de diftinguer a tra-
vers cette noble fermeté les mouvemens de la ten-
dreffe paternelle.

Le caractere DE Coucy auroit su encoge befoin
d’une touche délicate & brillante; jaurois defiré
donner une idée de cet efprit de galanterie & de
bravoure qui animoit nos jeunes paladins, de ce
fingulier alliage d’attachementa la religion qui al-
loit fouvent jufgwau fanatifme, & d’emowr pour
les dames dont Pexcés conduifoit quelquefois au

b
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fublime égarement de Don Quichotte. 1L eft vrai
que cette fureur de chevalerie , manie aujourd’hui
oubliée, a produit peut-étre les plus belles actions
de notre vicille noblefle, & qu’elle fait encore, {ans
quoil s’en appergoive., la bafe du caractere natio-
nal : nous en 'voyons milleexemples; il n’y a per-
fonne de nous qui, en ouvrantun de nos anciens
romans des croifades , nefe{ente excitc par un vif
intéret, que certainement on nw’éprouvera pas a la
le@ure des romans d’un autre genre. Quel plaifir
ne goltons-nous pas a voir tranfporter Lufignan
{ur notre {cene! quel charme n’ont pas ces vers
pour des oreilles frangoifes ?

,,Je combattois , feigneur , avec Montmoreici ,
., Melun;Deftaing*, de Nefle,& ce fameux Couct..

Nous aimons a entendre Tancrede dire a {es
14
couyers :
Vous, quon {ufpendeicimes chiffres effacés :
bb)

,,Que mes armes fans fafte, embléme des dou-
leurs,

* Melun, Deflaing 5 §°¢. On nefauroit trop accueil-
lir ce genre de tragédie navionale ; la poéfie rentre alors
dans toute la dignité de fon origine, & lauteur drama-
tique devient le dépofitaire des faftes de {es concitoyens,
le hérault de leur gloire ; il les encouragea la vertu, ré-
chauffe les ames languiffantes en élevant fur le theatre
les trophées denos ancétres. ‘Ceft ainfi que le fpectacle
peut devenirutile, & produire de grands effets; il eft
vrai quil neferoit pas aufli divertiffant que I’Opera-Co-
mique, Nicolety des Comédiens de bais, €3¢
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., Telles que je les porte au milfeu des batailles ,

,»Ce fimple bouclier, ce cafque fans coulenrs

..Soyentattachés fans pompe a ces triftes murail-
les.

,,Confacrez ma devife, elle eft chere 2 mon coeur =

,,Elle a dans les combats foutenu ma vaillance,

,,Elle a conduit mes pas & fait mon efpérance ;

,L.es mots en font {acrés : celt Lamour € Phon-
neur.

,,Lorfque les chevaliers defcendront dans laplace,

,,Vous direz quun guerrier quiveut etre incon-
nu,

,Pour les {uivre aux combats dansleurs murs eft
venu...

Ce vernis de chevalerie eft une {ource de beau~

tés, que jai entrevue comme tant d’autres qui ré-
Tultoient de cette Tragédie, c’eft-a-dire que je fuis
parvenu ame convaincre de mon incapacite dexé-
cuter, en m’applandiffant d’avoir pu concevoir
quel parti le talent pouvoit tirer de mon {ujet.

Je ne fais {i Ponapprouvera la loi que je me {nis
impofée de rejetter le moindre acceffoire*. Jen’i-

* Rejetter le moindve acceffoive. Je fuis prefque con-
vaincu que fi on depouilloit la plipart de nos pieces de
théatre de tout cet efprit, qui furcharge le fujet, il ne
refteroit peut-étre pas deux cens vers qui appartinflent
véellement au fond du drame ; encore une fois , lifons
relifons Clariffe ; voila le modele que nous devons ayoir
{ans ceffe devant les yeux pour la veérite de l'action , pour
la néceffité des moyens, pour la correfpondance des {ce-
nes, pour la fobriete des acceffoiresy &c.
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gnore pas que la mode, recherche ces faux orne-
mens , quon acquiert par-1a des fucces éphémeres 2
mais un écrivain qui a le malheur d’avoir quelque
idée du vrai & d’aimer la littérature pour elle-me-
me, doit-il étre bien fenfible 2 cette {orte de repu-
tation ? J’avois affurément un beau champ ouvert
a dorgueillenfes déclamations , & A des paquetsde
vers contreles croifades: yai cru qu’il falloit facri-
fier les détails brillans & conferver davantage la ve-
rité du ton & Pheureufe fimplicité des caracteres,
faire oublier le poéte & le raifonneur pour qu’on
n’entendit parler que VERGI, Coucl, &c, com-
me ils ont da parler en effet dans le fiecle ou ils
vivoient. Par ce moyen, le coftume de mocurs eft
mieux obfervé, & louvrage, dépouille de ce falte
théatral, qui neft que Pabus & lindigente bouf-
fiTure de Parc, endevient plus intéreflant & mene
plus furement an but que Pauteur doit s’etre propo-
{6. Cleft 13 le mérite des anciens, fur-tout des
Grecs. Il eft vrai que dos beautés s qui ne font
point détachées, manquent moins : mais Penfem-
ble d’une picce dégagee de ce luxe de efprit, eft
bien plus nourri, plus propre a la fable ‘que P'on
traite. Ou Racine a-t-il puifé la richefle du role
de Phédre, cette effufion de fentiment a laquelle
Part matteindra jamais, {i ce n’eft dans lattention
{crupulenfe qu'a eu ce grand homme de ne point
réter A ce caractere des traits étrangers ?

Jai fuivi pour mes actes Jaméme difpofition que
dans CoMMINGE & dans EupHEMIE. Aumoins
puifquon s’eft affervi a cette diftribution pucrile,
ne faut-il pas la foumettre au compas & a Péquier-
re; mes premiers actes font beaucoup plus étendus
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que’mes derniers. J’ai- cédé au cours naturel de
Pa&ion, & ce n’eft pasla&ion quia été mon el-
clave s tous les gens {enfés doivent trouver ridi-
cule de couper-la durée d’une paflion en cing
morceaux, & enfuite de jetter dans cette divifion
artificielle une égalité de proportionss comme i
toutes les parties de notre corps devoient avoir la
meéme étendue; nous faifons a-pen-presa Végard
de nos actes, comme ce brigand qui coucheit {ur
un lit de fer les malheureudes vi&imes de {2 criiau-
t¢, & qui, enles mutilant, raccourcifloit ou éten-
doit leurs membres, fuivant qu’ils excédoient la
longueur du lit, ou qu’ils ne la remplifioient pas
aflez. Cette pedantelque melure d’actes eft pour-
tant une bizarrerie abfurde confacrée par les chefs-
d’ccuvres de nos maitres. Devons-nous en cela
les imiter ? C’eft ce que je prens la liberté de de-
mander a nos littérateurs.

Il {era aifée de juger que je n’ai point adopté
cette parcimonie de paflions qui fe fait remarquer
dans “quelques-uns de nos drames modernes, &
qui les defgure. J’ai toujours obfervé que la na-
ture étoit la bafe de tous les arts d’imitation, &
qu’il étoit contre la vraifemblance, de préfenter
une froide pantomine qui n’a d’autre mérite que
quelques effets , encore ces effets font- ils ordinai-
rement amenés avec une maladreflfe qui nuit a
Pinterét. Les roles raifonnés doivent néceflaire-
ment avoir plus d’etendue: que les roles fentis.
VERGI, proportions gardées, parle plus que
Faver, parce quil eft moins agiffant, & que
Velprit de la vieillefle eft la prolixité & Pabon-
dance de lexpreflion. Peut-étre ces perfomnages
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ont-ilgmoins de roideur que ces réles enflammés),
qui a la longue fatiguent & quelquefois outre-pa/-
fent le naturel, au lieu que I’eloquence d’un vieil-
Jard {e répand avec plus de douceur & d’attendrif-
{fement dans notre ame. Le {entiment préférerale
babil fublime de Neftor, aufarouche laconifme d’A-
jax & de Philo&ete. Jene {uis pas étonné que bien
des perfonnes {enfibles reviennent plus{ouvent a
la leGure de ’Odyflée qua celle de Plliade. 1e
premier de ces poémes n’a pas la chaleur, Pimpé-
tuofité du fecond: mais il eft plus touchant, plus
A la portée de Phomme; on y retrouve plus fon
coeur 3 & tout ce qui nous rapproche de nous eft
cher & précieux a notre foiblefle; nousadmirons
les héros : nous converfons avec nos amis. Quelle
eft 1a raifon qui nous ramene {ans ceffe 2 Racine, a
la Fontaine , {i ce n’eft ce développement continuel
du {entiment*, & cette richefle de vérité dont

* Ce deéveloppesment continmel du [eutiment. Ecautons
M. de Voltaire : ,, Gardons-nous, dit<il, de chercher
5 dans un grand appareil , & dans un vain jeu de thég-
s» treun fupplément a linteret & a Peloquence. Il vaut
5> cent fois mieux, fans doute, favoir faire parler fes
5> acteurs que de fe borner a les faire agir. Nous ne
s pouvons trop répéter que quatre beaux vers de fem-
s timent valent mieux que quarante belles attitudes.
5> Malhenr a qui croiroit ‘plaire par des pantomines avec
s> des folecifines , ou avec des vers froids & durs, piras
» que toutes les fautes contre la langue: 4l n’eft tien de
»» beauen aucun genre; que ce qui foutient I'examen
» attemtif de ’homme de goit. L’appareil, Pa&ion , le
» Ppittorefque font uwn grand effet, fans dpmte: sais
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les autres écrivains en vers font fi éloignés ? Pour-
quoi les roles fubalternes d’Atalide , d’Aricie , I’E-
riphile méme ont-ils tant de graces & excitent-ils
une émotion qui nous flatte Ceft que le poeté
leur a donné toute Pétenduc convenable ;- fans
retarder la marche de Paction , & nuirealavigueur
des principaux perfonnages. Encoreune fois s vou-
lons-nous faire couler des:larmes, ce ne {era pas
en multipliant une quantité de tours merveilleux
qui n’appartiennent qu’a la parade: ce fera en
burinant profondément Pexpretlion & je vois avec
peine que chaque jour on s’écarte erl cette partie,
comme en bien d’autres , des modeles que nos mai-
tres nous ont laiffes.

La Tragédie de FAYEL me fait revenir aflez na-
turellement au degré précis de diftinction qui {e
trouve entre la terreur & CHorreur. Je ne cacherai
pas qu’il eft difficile de tracer jufte cette ligine de
féparation. D’abord il ne faut pas perdre de vue
que nous parlons de fpectacle, & que ces fortes
d’ouvrages font faits pour etre expolés a la vué de
nos compatriotes. Les aficiens ont {fouvent cofi~
fondu ces detx impreffions qui- fe touchent de
bien pres. L’épaule de Pelops fervie dans un re-
pas a Jupiter & a Mercure;, ne Jeur a point paru
une fable dégottante 3 ils ont foutenu la repreé-
fentation de Térée, & de toutes les avantures

4 1€ mettons jamais le bizarre & le gigantefque a la
» place de la nature, & le forcé ala place du fimple.
s Que le décorateur ne Pemporte point fur Pauteurs
4 car alots au lieu de tragedie, on auroit la rarete, la
9 curiofité, gge. 54
atroces
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atroces de la famille d’Oedipe *; ils n’ont point
reculé d’effroi a Pafpe® de Médée égorgeant {es
énfans; ils ont applaudi a la fureur calculée d’A-
chille trainant durant plufieurs jours dans un fom-
bre filence le cidavre du malheureux He&or au-
tour des remparts de Troye, & raflafiant {a ven-
geance de fang froid. Homere n’a pas héfité a
nous montrer le difforme Polipheme dans Iinté-
ricur de fon repaire enfanglanté; il femble mé-
me avoir pris plaifir a ’appefantir fur les détails
les plus révoltans. Sen fage imitateur, le poéete
Latin qui a cu le plus de gout, Virgile n’a pas
craint de {fuivre en cela {fon modele, & Cacus &
{fon antre ne nous foulevent guere moins le coour
que le Cyclope & fon horrible retraite. Les fibres
des hommes de ces tems-13 avoient-ils plus de
torce que les notres? falloit-il des impreflions
plus vives, desfecoufles plus marquées pour ex-
citer leurs {enfations ? ‘ou nos nerfs Tont.ils trop
delicats ? Y a-t-il dans cette averfion pour des
objets hideux de quoi nous féliciter ? nedevons-
nous pas appréhender plut6t que cette {enfibiljté
{i aifee a s’offenfer, ne fafle tort parmi nous aux
progres du génie ? Ou fommes-nous les peuples
de la terre qui ayionsle plus de gout? Quand on
aura bien defini ce que peut étre le golit , quand

* De la fam'lle d’Oedipe. Je ne COmMprens pas Com-
ment un f{ujet aufli révoltant, aufli affreux qu'un en-
fant qui tue fon pere, & qui devient le mari de {a
mere , a du caufer tant de plaifir 4 un peuple fenfiblg
& eclaire. Il falloit le pinceau de M. de Voltaire pour
rendre aujourd’huvi ce {ujet fupportable,

B
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on aura bien fixé fa nature, établi fes limites , alors
nous pourrons entrer dans cette profonde difcuf-
fon: mais, lorfque je vois qwa Londres* on ne
fauroit trop attacher [a curiofité fur de certains ob-
jets, & qua Paris, ces memes objets nous font
détourner la téte, je me garde bien d’adopter des
principes fondamentaux c%e ce gott qui elt une
¢énigme que on n’a point encore devinee.

Tl eft pourtant dw devoir d’un écrivain qui af-
pirca étendee les bornes de fon art, de chercher
a plaire, s’il fe peut, 3 tous les hommes ; voilale
grand objet qu'il doit avoir fans cefle devant les
yeux. Cependant il cft citoyen; fes premiers re-
gards tombent fur fes compatriotes; il veut autla
mériter leurs fuffrages. Ny auroit- il donc pas
moyen de concilier ces fentimens f{i oppofés & de
contenter tout le monde? Voila un bien beaw
projet au moins, il weft pas d’une facile exccu-
tion ! Préfentons des exemples.

Je fuppofe que je vouluffe donner au_ théatre
Francois la Tragédie de Richard III, dont jai
traduit une fcene fi impofante; je me garderois

* Je vois qwa Londres. Othello étrangle fa femme,
& aprés Pavoir étranglée , il refte aflis fur fon lit; le
parterre de Paris, les loges lui crieroient: retire - toi
bourreau. Les Italiens, & ce n’eft pas {ans raifon , font
leurs délices de la lecture du Dante; on v voit dans
un des chants de UEnfer un comte Ugelin qui rongele
crine d’un archevéque , & qui effuye enfuite fes che-
yeux & fa barbe enfanglantés; il eft vrai que le récit
touchant du malheureux Ugo/in fait perdre a fa vens
geance quelque chofe de fon atrocite.
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bien d’en retrancher les Ombres; c’eft. {ans con-
tredit le morceau le plus neuf & le plus {ublime
de la piece: mais je les ferois pareitre a la faveur
d’une obfcurite * que jéclairerois par intervalles , &
par des coups rapides de lumiere; enfuite elles fe
perdroient dans les tenébres: je penfe qu’avec ces
ménagemens , notre parterre fe plairoit a ce {pec-
tacle, & que leffet {feroit aulli déterminé quwil
peut Petre.

Ceft a Paide de cet artifice que dans une tra-
gedie de Hamlet je ferois élever de la terre & ¥
rentrer a plufieurs fois le {pectre du Pere; il ne
{eroit qu’entrevu ; jimagine quefe montrant ainfi
au {pe&tateur, il trapperoit beaucoup plus. que
lorfqu’il weft appercy que de fon fils.

Si yexpofois Philoélete abandenné par{es com-
patriotes dans lifle de Lemnos, il pouflerait des
cris, il fe traineroit {ur la. {cene en accufant les
dieux, les Atrides, les Grecs, &c. mais on ne
verroit pas ce malheureux mentrer des plaies qui
fe rouvrent & d’ou découle un fang noir & épais.

* Je les ferois paroitve g la faveur d’une obfcurité Voici
ce que penfe un de nos premiers ecrivains dramatiques.
sy Jene fais pas méme {ion ne pourroit pas faire paroi-
5 tre Oedipe tout fanglant, comme il parut fur le
» théatre d’Athenes. La difpofition des lumieres , Oe=
5 dipe ne. fe montrant que dans I'enfoncement poup
» nhe pas trop offenfer les yeux, beaucoup de pathé-
s tique dans laéteur , & pen de declamation dans Pau-
sy teur, lescris de Jocafte & la confternation génerale
s> des Thebains pourroient former un fpectacle admis
s,y rable.

Ba
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Médée fur le théatre d’Athenes potte e couteaun
dans le {ein de {es deux enfans: je la ferois voir
fur le notre, amenée a cet exces de fureur par
mille ingratitudes de la part de Jafon , dans un
violent acces de rage immolant un de fes fils,
jettant avec précipitation le poignard, embraflant
avec tranfport Pinnocente vidtime, faifant éclater
des fanglots, des convulfions de douleur, pref~
fant contre {fon fein Pautre enfant, le couvrant de
fes baifers, Pinondant de fes larmes; Jafon s’of-
friroit 4 fa vue, il reculeroit a ’afpect d’une fem-
e égarée de défelpoir qui tiendroit, comme je
Vai dit, un de {es enfans dans {es bras, & dont
Pautre {eroit mourant & {es pieds, Perfide, s'e-
crieroit-elle , eff-ce d toi de trembler ? approche , fois
fans pitié. Tu wois tes attentats, oui Ceft toi qui as
commis tous mes crimes; Ceft toi qui as pu cgarer le
bras maternel, qui las pou[J¢, qui Pas conduit dans
te fein de cette miférable créature! oui barbare ,; ceft
10i qui as enfoncé le couteau dans le ceur de mon en-
fant.. Et elle releveroit aufli-tot ce corps enfan-
glanté, I'embrafferoit encore en gécriant, & en
Parrofant de nouvelles larmes.

Pindique feulement la feene 5 je e fais {i je me
fais illufion : mais jaime & croire que cette {itua-
tion ainfi maniée adoucireit beaucoup Lhorreur
quinfpire Médée & pourroit peut-étre menme ex-
citer en fa faveur des {fentimens de compaffion. M.
de Voltaire a fu rifquer avec fucces le quatrieme
acte fi zerrible de fon Mahomet: pourquoi la tra-
gédie de la Mort de Cefar, un des chefs - eeu-
vres de ce grand maitre, n’eft-elle pasrevue audli
fouvent que fes autres pieces? Clelt que le pu-~
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Blic Francois a de la peine a s’accoutumer au ca-
davre enfanglanté de Céfar *. Voila la borne ou
nous devons nous arréter, ot la terreur devient
horrewr. 11 elt bien fingulier que les memes {pec-
tateurs , qui voyent depuis tant d’années des per=
fonnages {e donner des coups de poignard , {ou-
vent aflez mal apropos , {fupportent difhicilement
la vue d’un étre qui eft détruit & qui confcquems
ment ne fouffre plus. Que me repondra-t-on?
Qu’il 1’y a guere a raifonner quand il s’agit de
fentiment, & que d’ailleyrs on a pour but de fa-
tisfaire la multitude. Voila ce qui m’a empéché
d’expofer fur la {fcene la terrible cataltrophe de
FAvEL,

Regardons Phorreur comme la caricature **, la

* 4w cadavre de Céfar. Jimagine qu’on pourroit peut-

étre préfenter un cadavre voile,, donton appercevroit

- {feulement les pieds; encore ces fortes d’objets doivent=
ils moins fe voir que fe deviner.

¥* Regardons U'horreur comine la cavicature. s Souve-
,» nons-nous toujours dit un de nos maitres , qu'il ne
» faut pas poufler le terrible jufqu’a Thorrible; on
5 peut effrayer la nature, mais non pas la révolter &
3 la dégoater.

Je me rappelle qu'il y a quelques années a la co-
médie Italienne on voulut effayer de rendre dans la ve-
rité un combat fingulier; un des deux acteurs tomboit
comme percé dun coup d’epee, & on voyoit un jet
de fang fortir de fa bleffure, (ce qui fe faifoit par le
moyen d’'une petite veflie remplie de fang. ) Il n’y eut
quun cri d’indignation, & Pon ne hazarda plus cette
borvible imitation de la nature; cen’elt toujours qu'avec
beaucoup de peine quon voit apporter la coupe d’Atrée.

B3
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charge de la terrewr; refpectons dailleurs cette
denfibilité {i délicate, qui une fois familiari{ée avec
des images horribles , perdroit dela fineffe de fon
ta&, & auroit peine a etre remuée par les drames
attendriffans de Penchanteur Racine. Sachons ti-
ver parti des diverfes beautes théatrales des an-
tiens & de nos voifins ; formons-en un nouveau
genre dramatique qui nous retire de ce miférable
efprit d’imitation ounous languiffons depuis Cor-
meille , Racine, Crebillon & M. de Voltaire; ce-
pendant ne marchonsa la nouveaute qu’avec bien
de la precaution ; quelquefois on arrive a d’heu-
reufes découvertes; quelquefois aufli 'on s’égare,
& il vaut encore mieux marcher a la {uite de fes
maitres, que de {fe perdre en voulant fuivre des
routes qui n'ont point éte frayées.

Jai cru, pour une plus facile intelligence de
mma Tragédie, qu’il étoit neceflaire d’en faire pré-
coéder la leGture par quelques éclairciffemens {ur
Vancienne chevaleries en voici donc une leégere
sdée emprontée {ur-tout de 'excellent ouvrage de
M. de Ste. Palaye.

L’origine de cette inftitution militaire reffemble
affez aux autres inventions de efprit humain ;
elle eft enveloppée de nuages; toutce qu’on peut
-Wire de plus vraifemblable, c’eft qu’elle porte le
taraltere primitif de notre nation. Un melange
Habfurdité & de grandeur, de fuperftition grof
Diere & de refpect pour lareligion, de vrai coura-
ge & de fanfaronade , de barbarie & de {enfibi-
lite, la réunion en wn mot du {ublime, & du
ridicule : voila a-pen-pres{ous quel afpect on peut
envifager la chevalerie; ceft dans le onzieme fié-
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cle quelle prend une confiftance déterminée. Il
eft 2if¢ de voir que ceft une des émanations de
la politique du gouvernement féodal. Il faut né-
ceflairement des fignes * aux hommes pour les
émouvoir : uneinveltiture accompagnée de la ma-
jefté des cérémonies, & de la folemnité du fer-
ment devoit produire dans des ames dont ligno-
rance peut-etre échanffoit la fenfibilité , une ivrefle
de courage, qui a donné naiffance a une infinité
d’actions éclatantes , que des Sybarites efféminés
ont de la peine a croire véritables.

Celui quon deftinoit a cet honneur étoit a 'a-
ge de {ept ans retirc d’entre les mains des fem-
mes; les exercices militaires entroient dans le
plan de fon éducation; fi {fes parens maltraités
de 1a fortune ne pouvoient lui fournir des [ecours ,
on le plagoit chez quelque {eigneur ou il appre-
noit 4 fervir, pour favoir dans la {uite ufer du
droit de commander ; chaque banneret avoit une
elpcce de cour, comme o1l voit encore en Pole-
gne & en Allemagne des {eigneurs indépendans ,
qui ont tout Pappareil de la {ouverainete.

Le jeunc enfant rempliffoit les fon&tions de pages
les premieres legons quon lui donnoit, confif~

X 11 faut wécelfaivement des fignes- Il n'eft pas pofli-
ble d’exprimer quel pouvoir les fignes ont fur lefprit
humain ; un homme qui pofléderoit bien ce langage
muet exciteroit des impreflions prodigicufes. 11 n’eft
pas furprenant qu'un certain Pylade , fameux panto-
mime, ait tant intéreflé une des premieres nations de
Vunivers.

B 4
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toient dans lamour de Dieu €@ des Dames*, dit
naivement Jean de Saintré, qui lui enfeignoient
fon catéchifme € DPart d’aimer. Il n’eft donc pas
¢tonnant qu'imbus de tels préceptes , nos cheva-
liers fuflent a la fois galants & dévots. L’écolier
failoit choix mentalement de quelque dame qui ne
manquoit pas d’etre un prodige de bheauté & de
vertu 5 c’¢toit a elle qu’il rapportoit, ainfi qu’a
la divinité, toutes fes penfées, toutes {es actions.
On rira de cette profanation extravagante : onne
peut cependant difconvenir que la fimplicité des
meeurs & la deélicateffe de {entiment gagnoient
beaucoup a cet amour purementintellectuel. De-
1a cette courtoife Frangoife, qui dans la fuite fon-
due avec la galanterie Arabefque forma un carac-
tere de tendrefle, d’aménité & d’agrément dont
notre bel efprit métaphyfique & la corruption des
meeurs ont fait difparoitre: julqu’aux moindres
traces; il s’étoit encore confervé dans le fiécle
dernier.

Le jeune homme, del’étatde page, étoit élevé
a celui d’éeuyer. Il y avoit encore dans ce nou-
veau grade des céremonies a obferver que I'on
peut lire dans M. de Ste. Palaye. L’éducation des
demoifelles étoit a-peu-prés dans les mémes prin-
cipes ; elles accompagnoient les dames, & étoient
chargées du {oin de reoevoir les chevaliers. Les
écuyers {e divifoient en pluficurs clafles ; ils fer-

"\ L’amour de Dien €5 des Dames, L’amant qui enten-
doit @ loyauntent [ervir ume dame , étoit fauvé {uivant
la doctrine de /a dame des belles coufinesy G5c.

o
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voient a table, coupoient les viandes, prenoient
{oin des chevaux, préfidoient a Parrangement des
appartemens , faifoient comme les demoifelles , les
honneurs du chateau, tenoient’étrier a-leur mai-
tre, étoient les dépofitaires de {es armes; on leur
recommandoit la modeftie autant que Padrelle &
les connoiffances de Part militaire, des tournois,
&c. On remarquera que les chevaliers ne {e fer-
voient pas de juments; ¢étoit une monture de-
rogeante; ils préfentoient dans les batailles des
chevanx a leur {eigneur: d’ou eft venu le pro-
verbe monter [ir fes grands chevaux. Quand onen
venoit aux mains, I'écuyer {e rangeoit decrriere
{on {eigneur; en tems de paix, il afliltoit aux
tournois, s’y eflayoit meme avec d’autres ecuyers
& employoit des armes plus légeres que celles des
chevaliers. ~
L’age de vingt & un ans étoit celui ou Pécuyer
étoit enfin admis aux honneurs de la chevalerie.
1l y avoit cependant des exceptions pour 10s prin-
ces du fang, & pour les candidats qui pouvoient
faire valoir le mérite de quelque belle action. Tout
chevalier jouifloit du droit de créer d’autres che-
valiers. Il faudroit encore remonter a la {ource ou
yai puifé, pour étre inftruit pleinement de 'appa-
reil de cette inftitution. Des jetines, des prieres
dans des chapelies, des habits blancs, un aveu
fincere de toutes fes fautes, plufieurs {fermons en-
tendus avec piété: tels étoient les preliminaires
de la cérémonie. Le novice entroit enfuite dans
Péglife, s’avancoit a lautel avee 1'epée paflee en
écharpe a {on col; le prétre la benifloit, la re-
1ettoit au col du nouveau chevalier , quiles mains
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jointes fe mettoit & genoux devant celni on celle
qui devoit Parmer. Apres que {on ferment avoit
été recu , des dames ou des demoifelles s’empref-
{oient 3 le revetir de toutes les marques extérieu-
res de la chgvalerie ; on finiffoit par lui ceindre
I'épées le feigneur ou le fouverain lui donnoit
alors Paccolade, ou Paccolée : c’¢toit trois coups
du plat de fon épee nue {ur Pépaule ou fur le
col de Pafpirant ; celui qui donnoit Paccolade
Pronongoit ces mots ou d’autres femblables, aw
nom de Dieu, de St. Michel & de St. George, Jete
fais Chevalier. On ajoutoit quelquetois ces ¢pithe-
tes, foyes preux, hardi & loyal. Apres cette céré-
monie, il recevoit le heaume ou calque, la lance
& le bouclier, & il montoit un cheval fans {e {er-
wir de Pétrier; le peuple Pentouroit avec des ap-
plaudiffemens. Quel admirable fonds de preceptes
que les réglemens de la chevalerie! Protéger la
veuve & lorphelin aux dépens de {fa vie mémej;
défendre hautement l'innocence opprimeée; ems
braffer la canfe des dames; foutenir les droitsde
ia religion; combattre enfin tous ceux qui pa-
roifloient étre les ennemis de la juftice & de la
vérité : voila quels étoient les devoirs que Ion
prefcrivoit aux chevaliers.

Coétoit dans les tournois fur-tout qu'ils faifoient
éclater leur adrefle , autant que leur magnificence 3
1a defcription de ces écoles de guerre nous con-
duiroit trop loin. 11 fuffira de dire que ces fetes
étoient auili intéreffantes pour les trois quarts de
PEurope, que les jeux olympigues Pont été au-
trefois pour les diver{es nations de la Grece. Un

sombre de rois d’armes & de héranlts crioient anx
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jennes chevaliers qui {e préfentoient pour entrer
en lice, fouviens-toi de qui tu es fils, & ne forligne
pas : paroles admirables qu’on ne devroit pas fe
lafier de redire aunjourd’hui aux defcendants de
ces braves chevaliers frangois, & quiis ne de-
voient point fe lafler d’entendre. On nommoit
hautement: un tel, efclave ou ferviteur de la dame
telle ; ce titre d’honneur étoit un de ceux qui flat-
toient davantage nos chevaliers & qui leur ini-
piroient un plus male courage. A ce titre de fer-
vant d’amour, les dames joignoient des préfens,
comme voile, écharpe, braflelets , noeuds de ru-
bans. boucles de cheveux, &c. les héranits dé-
fignoient les vainqueurs par ces acclamations tou-
chantes: Aonncur aux fils des preux ; ce prix leur
étoit donné par. la main des dames, & ce qui
étoit au-deflus de toute récompenie pour un franc
€5 loyal chevalier , il avoit droit de donner un bai-
{er a la dame ou demoifelle qui lui préleatoit le
prix. Un brillant feftin ou les vainqueurs €toient
aflis 3 coté des princes, des rois, &c. terminoit
la fete quiavoit un nombre prodigieux de {pec-
tateurs, Ce qui ne paroitra pas moins fingulier
que toutes ces cérémonies, la modeftie & la timi-
dité accompagnoient eclat dela victoire ; les tlat-
teries des poctes, & I'amour des dames ne fai-
{oient qu’encourager les chevaliers favorifes du
fort. On s’accorde aflez pour fixer au onzieme
{iécle , Porigine des tournois; les chevaliers s’y
effayoient au metier de la guerre.

L’amitié n’étoit pas en leur coeur un {entiment
moins vif gue celui de Pamour ; la fraternitd dar-
wes en €t une prewve honorable. Lancelot du Lac
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la fait contracter par trois champions en melant
de leur fang. Ces freres d’armes n’avoient que la
méme table ; & fouvent le meme lit, image tou-
chante: de la candeur, & de la fimplicite de ces
dignes {oldats qui n’avoient pas {eulement lidée
du déréglement des meeurs. Lor ctoit réferve
pour les armes des chevaliers, ainfi queles riches
fourrures pour leurs manteaux ; les moins pré-
cieufes s’abandonnoient aux écuyers qui n’'avoient
Te droit de porter que des éperons argentés, des
botines blanches , une cfpece d’armet argente aufls,
& des manteaux de couleur brune. Lorfque les
chevaliers étoient habillés de damas, les écuyers
Vétoient de fatin, & fi ces derniers portoient des
habits de damas, les premiers étoient veétus de
manteaux de velours; Pécarlate, & toute autre
couleur rouge étoit annexée a ceux-ci; elle s'eft
conlervée dans I'habillement des magiftrats fupe-
rieurs, & des docteurs. Les chevaliers chargeoient
de leurs armoiries leurs écus, leurs cottes d’armes,
le penon de leurs lances, & la banderolle qui e
portoit quelquefois au fommet du cafque. Il faunt
{uivre dans M. de Ste. Palaye tout ce qui con-
cerne leurs funérailles & leur dégradation.
Bertrand du Guefclin eft un de nos grands
hommes qui ont eu le plus a cocur Pentretien &
les progres de Pancienne chevaleries il penfoit
avec raifon que c'étoit un puiffant aiguillon pour
animer & élever la bravoure frangoife *. L’hom-

X Flewer la Uravoure frangoife. Voici un trait qui don-
nera plus que tout ce quon pourroit dire , une idee
jufte de la grandeur d’ame d’un chevalier Francois. Un
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me a befoin d’images; ceft du plus ou du moins
de fignes que dépendent le nombre & Pénergie des
idées s encore une fois, avec de la métaphyfique,
& du raifonnement privé de couleurs, on ne tera
que des ames pareffeufes qui communiqueront aux
corps leur langueur & leur inertie. Pourquoty a-t-il
tant de diftance entre le fentiment & la penfee 2
L’une de ces impreflions eft pleine de vie, c'eltun
réfultat exquis des fens, & lautre nous échappe
fans ceffe, comme une ombre impalpable. Jima-
gine donc que Pextin&ion de la chevalerie a pu
etre préjudiciable a cet efprit de courage & de
courtoifie qui eft un des titres diftin&ifs de notre
nation. Il feroit affez inutile de détailler les caufes
de cette extincion. Tout s'altere, tout meurts
Penthoufiafme perd 4 chaque inftant de {a force:
ceft une boule qui lancée avec vigueur déerit d’a-
bord une ligne rapide & qui par degrés {e ralen-
tit , {e traine, & finit par etre entiérement privée
de mouvement. Ce luxe, qui eft venu tout per-
vertir, la tranfmigration des feigneurs qui ont
abandonné leurs chateaux pour le fejour des vil-
les, nos guerres aufli longues que malheureufes
avec les Anglois, d’autres moeurs, cn un mot ,
bien oppolées a la fimplicité de Pancien tems: ce

chevalier viel €5 ancien , dit le bon Joinville , de lage
de quatre.vingts deux ans € plus, voit la reine ( femme
de S. Louis) fe jetter a fes pieds, & lui demander une
grace. Quelle eft-elle yenquiert le chevalier? —- De
nie donner la mort, fi les Sarrafins fe rendent maities
de Damiette —— trés-vozelontiers , Madame , jede feroiss
€5 ja ay ew en penfie dainfy le faive , Jilecas y efcheait,
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font les principales raifons auxquelles il faut rap-
porter la décadence & la ruine de cette inftitution
militaire. En attendant que quelque henreufe ma-
nie de ce genre vienne nous faire oublier cette
perte, je defirerois fort qu'on préfentit {ur notre
{cene lyrique un fpe@acle compafé de tout ce que
nous avons de plus agreable & de plus intéref-
fant dans Pancienne chevalerie ; ce feroit pour
cette noble invention un léger dédommagement
de fon anéantiffement total, que de reparoitre du
moins au theatre, &il ferait affez plaifant qu'on
allat prendre a Popéra des legons de meeurs & de
bravoure.

Je terminerai ce coup d’eeil fur Ihifteire de la
chevalerie par des éclairciffemens néceffaires & ma
Tragedie; ils’agit de Phabillement de mes perfon-
nages , je fuppofe qu'on la repréfente fur quelque
théatre.

FAYEL doit avoir un manteau de velours pon-
ceau parfemé de broderies enor, & doublé d’une
pelifie noire; la foubrevefte dedamas ou de fatin
enrichie de méme, & d’une {femblable couleur,
defcendant jufques fur les genoux, une large cein-
ture {ur la poitrine avec une boucle au milien
qui peut etre d’or ou de diamants; a cette cein-
ture, eftattaché une dague; il aencore une fraife
ronde & une chaine d’or autour du col, des ef-
peces de bracelets aux bras, des hottines rouges
qui lui montent julqu’aux cuifles , fa toque de ve-
lours noir & a PEfpagnole, de forme ronde , éle-
vée environ d’une dixaine de pouces, plufieurs
plumes noires & rouges lices par un neud de dia-
mants ombragent cette coefture.



PREFACE 31

[’habit de GABRIELLE eft de drap d’argent, ou
de damas ou {atin blanc brodé enargent , ion man-
teau elt de {emblable couleur, doublé de queues
d’hermine ; fa parure eft compofeée de perles &de
diamants ; elle a des braflelets de meme.

RaovuL pE Coucl a tout ce qui caratérife le
chevalier banneret; il a aufli autour du col une
chaine d’or enrichie de diamants ; fon manteau clt
de velours bleu célefte doublé d’hermine , & par-
femé de fleurs dor; fur Pépaule droite eft appli-
gué une large croix détoffe rouge, on font ini-
erits ces mots: DIEX VOLT, (le figne des croi-
{¢s) fon cafque doré eft furmonté d'un panache
blanc, fon écharpe foutenue par une aigrette de
diamants, et de méme couleur, Qeft celle de Ga-
BRIELLE; il a des bottines rouges auxquelles font
attachés des éperons dorés ;. la poignée de fon épée
eft en forme de croix; fa lance dontla banderol-
je eft un ruban blanc, & fon bouclier ou écu,
font portés par fon écuyer.

I PREUX DE VERGI eft habillé comme FAYEL;
il a la meme étotfe, fa couleur eft d’'un gros vert,
fa fourure eft de martre, & fes plumes font ver-
tes & blanches.

MoxLAC a un habillement de fatin brun doublé
de jaune; la premiere cquleur étoit celle des
écuyers ; fon cafque eft un armet argenté {ans tim-
bre & lans panache, en forme de galerus; ila les
bottines blanches, & les éperons argentés comme
Parmet.

RAYMOND ne porte point les armes de {fon mai-
tre qui habite en ce moment {on chateau; il ales
fimples hakillemens de cetems; les autres ecuyers
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& officiers de FAYEL ont le méme coftume. Les
hommes d’armes de Couc1 font dans Péquipage
guerrier tel qu’il étoit alors, comme on nous res
préfente ce qu’on appelloit miles. .

Il eft inutile d’obferver qu’ApELLE ne porte poing
de manteau , cette parure étant refervée dans ce
fiecle aux feules femnies de qualité ; elle n’a aufli
ni perles, ni diamants, & dailleurs elle eft habil-
lée comme fa maitrefle.

Il paroitra fingulier que je me fois occupé unr
inftant de ces bagatelles : mais on ne doit rien
dedaigner de ce qui peut contribuer au plaifir de
Pillufion théatrale; la moindre négligence en cette
partie , fait quelquefois tort A Pintelligence de la
piece. Il y a mille traits qui nous échappent a la
repréfentation des admirables comeédies de Mo~
liere,, parce que les comédiens n’obfervent pas
avee aflez de régularité le coftume dans ‘les ha-
billemerns.

Je profite de cette efpece dentretien littéraire
avec le public, pour le prévenir qu’on lni enim-
pofe tous les jours au fujet de prétendues Editions
faites par moi-meémes il y en a méme quelques-
unes auxquelles on a affiché le titre faftueux &
en meme tems abfurde dzuvres philofophiques €3
morales, €c. Je n'ai point la prétention d’étre
philofophe, encore moins celle de m’eriger en 16~
giflateur de morale : je_fouhaite feulement que
mes foibles ouvrages puiffent infpirer Pamour de
Phumanité : mais ce defir que je partage avec les
honnétes gens qui fe mélent d’¢erire, eft encore
bien éloigné de Paudacienfe manie de vouloir
etre le-précepteur de tous les hommes : c& fone

Enfans
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Enfans incorrigibles. Voila quels font les inconve-
hiens des contrefactions , efpece de brigandage
quon ne faaroit trop réprimer. Je n’ai fait paroi-
gre nulle Edition générale de mes ccuvres ; je les
revois tous les jours, & je nimagine pas avoir
encore acquis le droit d’annoncer un corps com-
plet de mes productions. Il:y a long-tems .que
yai inféré dans tous les journaux un défaveu for-
mel, a propos de trois volumes de poéfie , qui
portent le titre de mes ccuvres, & il y a long-
tems quil s’eft multipli¢-des Editions plus mon{~
trueufes encore que la premiere qui eft un vrai
chefid’ceuvre de fottifes & d’impertinences & de
la part des c¢diteurs, & de la part des libraires.
Je wai publié jufgqu’icique COMMINGE , EUPHE-
MIE, le premier volume des EPREUVES DU SEN-
TIMENT qui renferme {ix petites Hiffoires détachées
dont FANNY eft la premiere’; les fix nouvelles
qui compoferont le{econd Volume simprimeront
inceffamment, ainfi que de nouveaux Drames. A
Pégard de mes PoEsIES, je les donnerai {ucceffi~
vement & dans le méme format que les Drames,
les Hiftoires, &c. & je craindrai toujours de les
avoir publiées trop tot, ainfi que mes autres ou-
vrages. Tranfportons-nous dans la pofteérite. Que
d’écrits qui aujourd’hui nous {emblent intéreflans,
{eront oubliés! Il n’y a que la raifon & le {en-
timent qui mettent un {cecau durable a nos tra-
vaux; voila les deux images qui doivent étre
expofées {ans cefle aux yeux de tout homme qui
écrit 3 inftruire ou toucher, ce {ont les deux
grands pivots de la littérature; hors de-la, cleft
{e donner bien de la peine inutilement que d’ha-

4




il
{
I
|
|
|
i
.
{
s

7 PREFACE

biller {oit en vers ; foit en profedes penfées con-
munes & rebattues, ou fouvent le bel efprit eft
en contradiction avec le naturel & la vérite. Je
le redirai aprés un de nos maitres, en prenant la
liberté de changer la fin de {fon vers.

Rien neft beau que le vrai, le vraifeud eft durable.
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CateareaseareiligiEaieaiEgies
PERSONNALGLES

LE CHATELAIN DE FAYEL.

GABRIELLE DE VERGI.

LE SIRE DE COUCI.

LE PREUX DE VERGI.

RAYMOND, Ecuyer de FAYEL.

ADELE, quia ét¢ Gouvernante de GABRIELLE.
MONLAC, Ecuyer de Couci.

Autres Ecuyers & Officiers de FAvEL.

Aptres Ecuyers, & Hommes d’Armes de Couci,

La Scene eff prés de Dijon, dans ‘un  Chdtean
appartenant au Seigneur de Fayel,
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TRAGEDIE.

SAVE A AERNEA RN ANERERTE R

ACTE PREMIER.

Le rideau [e leve. Le thédtre reprefente Pappartement
dun chateau , un veffibule aqu bout , d’un cote un
parc, € de Lautre une tour.

——m

SCENE PREMIERE.
FAYEL , RAYMOND , ADELE, plufieurs autres

euyers €5 officiers.

FAYEL, un des coteds du
théatre, ouvrant une porte avec fureur, savangant
Jfur la fcene precipitamment, €& sadrefant a fes.
écuyers €5 officiers qui font autour de lui dans di=
verfes attitudes de douleur.

-
N ON, je n’écouterien.
C3




FAYELS
rx EECUW.Y E R:

Seigneur..
FAYEL, avangant toujours fur la fcene;
Retirez-vous.

ADELE, d Fayl
EAYEL.

Ne feront quwallumet mon courroux,
AD ELE.
Vous ne Painieriez plus 2
EA Y EL
Ah! jePai trop dimée
ADELE

FEAY ELs

Me venger. Dans la tour enfermée ,
Quelle pleute .. a jamais .. 6tez-vous de ceslicux;
Tout me perce le coour ; tout me blefle les yeux. ¥

ADELE, tombant aux genoux de ‘
Fayel.

Nos larties..

Vous devez..

Je tombed vos genoux; daighez m’entendre encore;
Pour uine époufe, hélas ! mon amour vous implore;
De tous {es {entimens mes regards font témoins ;

Fayel ne lécoute pas € montre unefureur fombre.

Au fortir du berceau, confiéea mes foins ,
Et des bras maternels entre mes biras remife ;
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Touours a fon devoir elle parut foumife ;

[ innocente candeur Péleva dans mon {eins

Moi-meme , a fes vertus jai tracé le chemin 3
a pu fléerir une vie aufli pure ?

Quel crime
FA Y E L, avec emportement.

Quel crime ? le plus noir , la plus cruelle injure ,
Qu’auroit d prévenir Pecil vengeur du foupgomi..
Mais je ne prétends point eclaireir la raifon

Qui me force a punir une époufe coupable.

Ciel! de tant dartifice une femme elt capable

& Adele dun ton concentre.

Jeurs , dont pétois {i jaloux,

Dites-lui.. que fes p
e{ein d’un epoux,

Couleroient vainement dans!
Que je puis repoufler les impuiffantes armes
Qu’un fexe , qui fait feindre , emprunte de fes chars
mes
Ces tyrans {éducteurs ne regnent plus fur moi
Son crime.. Ma vengeance eft tout ce que je vois-
Oui . dun il fans pitié , d’une ame indiftérente »
Je verrois la perfide a mes pieds expirante ;
Je verrois , fans palir des horreurs defon fort ,
Ses yeux , que yadorois {e couvrir de la mort..
Ceft elle qui fans cefle , avancant ma ruine ,
De mille coups mortels me frappe & m’aflaffine !
Que mes maux , s'il{epeut, paffent tous dans fon

ceeur !
Et . . portez-lui ma haine , & toute ma fureur.
AD ELE
Souffrez . .
FASY-B°L.

Je ne veux rien entendre davantage.
C4
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Ceft affez. Qu’on me laifle 3 Pexces de mia rage,
Qu’on me laiffe. Sortez , & nerepliquez pas.

a@ Raymond.

Toi, demeure.
: Ils fortent confferncs.

w AT PR
SCENE I

EAYELRAYMOND.
FAYEL 5 jEprc"czfitant dans lmf(uzt'cuil,

][.»1-: ciel retarde mon trépas ! .
Il me fait éprouver un tourment plus horrible?
Devoit-il me donner une ame fi fenfible,
Y verfer tant d’amour avec tant de fureur 2

a Raymond.
Cet écrit fut trouvé dans ces murs 2

RAYMO N D.

Oui, {eigneus.

EA Y ET

Ne crains point d’animer une lamme jaloufe 3
Reépete: ou? .

RAYMOND.
Pres des lieux qu’habite votre époufe,

FAYEL, toujours affis.

Achevons d’enflammer. un poifon infernal ;
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Relifons cet écrit 2 mon ceeur fi fatal:
Il tire de fa poche une lettre 85 lit haut.

,,Envain tout combat ma tendrefle :
,,Elle s’accroit avec le tems s
. Je vous vois,, je vous parle, & vous redis fans cefle
,,Que vous étes 'objet de tous mes {entimens ,
,,Que rienne pourra les détruire 5
,,Je chéris jufqu’aux pleurs que pour vous je repans,
,,Jamais Pamour n’eut {ur moi plus d’empire,
,,Etle fort me contrainta cacher cette ardeur!. .9
LPeut-étre un jour viendra, trop lent pour mon
bonheur...

Et le ciel , ou plutdt cebarbare génie ,
Qui parut de tout tems s’armer contre ma vie,
Se jouant de mes maux , & m’accablant enfin ,
Mote de cette lettre & adrefle & la fin !
Et je ne connois pas la main qui I'a tracée !
De fentimens divers mon ame eft oppreflée . . -
Crois-tu que Gabrielle aura vu ce billet ?
Quie penfes-tu 7 Peut-étre un antre en eft Pobjet;s
Trop prompt a condamner une époude fidelle,
Je cede a des foupgons , qui font indignes d’elle.
Je doute qu’une femme inftruite alavertu
Cache fous tant d’attraits un ceeur {i corrompu,
Qu’elle outrage fon fiom, fa famille , fon pere,
Qu’elle ofe entretenir une lamme adultere,
Répatidre I'amertume & I’horreur {ur mon fort ..
Quand on n’aima jamais avec plus de tranfport..

Il fe leve avec fureur.

Eft-ce & moi de douter 2 On me hait, on m’offenfe :
Ceft envain que Pamour embrafioit fa defene :




4 FAYEL,

Lecrime eft avéré. Voila pour quel fujet

Ses joursdont confumés par un chagrin {ecret ,

D’ou nait ce fombre ennui que ma tendrede irrite

Qui jufques dans mes bras Ia pourfuit & Pagite !

J'ai decouvert enfin la fource de ces pleurs ,

Qui des plaifirs d’hymen corrompoient les douceurss

Je voulois dévoiler ce ténébreux myftere,

Et c’eft en ce moment la foudre qui m’éclaire !

Sur mes yeux qui fuyoient ce funelte lambean

Ma raifon complaifante étendoit le bandeau !

Malheureux ! yaccufois la feule indifférence

De ces triftes froideurs , qui lafloient ma conftance.

Du moins, {i yadorois I'ingrate {ans retour ,

Je pouvois efpérer delattendrir un jour

A force de {oupirs , de prieres , de larmes..

Eh! qijfent plus que moi le pouvoir de tes charmes?

Elle eft fenfible! elle aime"! & c’eft un autre, 6 ciel !
a Raymond.

Enfonce le poignard dans le fein de Fayel ;

Montre-moimon rival; hate-toi de m’inftruires

Dis ;dis, quel eftle cocur quil faut que je dechire.

A V0O N,

Jen’ai rien découvert. Ce guerrier révéré ,
Dans un chateau voifin , loin des cours retiré ,
Qui merita ce nom , leprix de la vaillance ,
Et de qui votre époufea regu la naiffance ,

Le PREUX * de Vergifeul tut jufques a ce jour

* Le Preu. Onne peut guere débrouiller origine de
ces PREUX , dont parlent tant nos anciens romanciers :
cequ’il y a decertain, c’eft qu'on donnoit ce nom aux
chevaliers d’une valeur éprouvée.
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Par vos ordres , feigneur admis en ce fejour.
FAYEL

Tl verra mes tourmens, Pexces de mon fupplice s

Quoique Vergi {oit pere , 1l me rendra juftice ;

Fntre {n Slle & moi 'honnewt promoncera

Contre lavoix du fanglui-meme il sarmera.

Qu’elle {ou fre...Eh ! que veut mon cocur impitoya,
ble ?

La fureur qui m’anime oft_elle infatiable 2

Faut-il favoir hair comme je fais aimer ¥

Dans I2ombre d’une tour, yaipula renfermer ,

La voir 2 mes genoux prete y perdrela vie'!

Ah ! cher ami, {fans doute elle eft aflez puhie s

Taurairempli{es fens de douleur & d’eftroi ;

Flle verfe des pleurs... & ce n’eft pas pour toi

Trop foible époux, renonce a venger ton fgsre

Vas , cours thumilier aux picds dela parjure , :

TImplorer un pardon , quetu nobtiendras pas...

Non , né foutenons phus d’inutiles combats :

Sachons-en triompher s qie la haine plusforte

Seule aujourd’hui décide,& fur Pamour Pemporte...

Quelqu’un vient, celt Vergl s qui Pamenc eh ces
lieux ?

a Raymond.

Porte de tous cdtés des regatds cutieux:

La plus foible clarté percant la nuit du crime ,
Peut au coup qui lateeid indiquer la victime.
Examine , fur-tout tache de taflurer

Du mortel odicux qu'on m’ofe préterer.

Ce coeur , tui de Pamourreffent la violence ,
Avec la meme ardeur bride pour la vengeatice.




SCENE ]JIL

BEAYEL, VERGEL
VERGI

J}; venois voir ma fille, & prés d’elle adoucis

D’un ige quiséteint le {ombre déplaifir ;

Mon ceeur , hélas! qu’atfige une vérité dure S

Cherche a {e confoler au fein de la nature :

Elle nous touche plus au déclin de nos ans,

Et nos derniers regards demandent nos enfans.

Quoi! lorfqu’avec tranfport, jouvre les bras d’un
pere,

Je n’y vois point voler cette fille i chere !+

Qui peut la dérober a2 mes embrafleniens ?

Jinterroge : on {e tait, ou des gémiffemens

Jettent un trouble affreux dans mon ame inquiettes

Tout préfente 2 ma vue une douleur muette 3

Vous-meme en ce moment... vous {o upirez , 6 ciel !

Tirez-moi par pitié de ce doute cruel :

Parlez... Quelque danger menaceroit {3 vie ?

Mafille.. a ma vieillefle elle feroit ravie ? .

FAYEL, avecune fureur renfermée.

Non... elle vit, {eigneur... avec emportement.
Pour déchirer mon fein ,
Pour y verfer lefiel , le plus niortel venin ,
Poury porter Penfer, & toutes les furies,
Pour me faire fouffrir mille moyts reunies,
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VERGL
Comment? Expliquez-vous...
FANYE L,
Mon honneur...
V ER GI avec étonnement &5 fierte.
Votrehonneur!
EA Y k15

Que dis-je ? Mon amour, touteft bleflé, feigneur.
Le comble des tourmens , le comble de 'outrage,
Des tranfports éternels de defefpoir , de rage ¢
Voilaquel eft mon fort!

VERGL
Ma fille.. 6 juftes cicux!
EAY EL

Me rend auffi cruel que je fuis malheureux.

Ahmon pere'ah Vergi! vous favez fi je Paime !

Elle auroit d’un époux fait le bonheur fupréme;

A la cour de Philippe , appellé par le rang ,

Joignant ala faveur , la noblefle du fang,

Ofant méme nourrir la fuperbe efpérance

De balancer iin jour PACHILLE DE LA FRANCE ¥,

Cher aux Montmorencis, aux Dreux, aux Dam-
martins ,

L’égal des Chatillons, des Harcourts, des Deftaings,

* I’ Achille de la France. Guillaume Desbarres , grand
{énéchal de la couronne, & qui par fa bravoure merita la
glorieux {urnom ’ACHILLE DE LA FRANCE.
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Seigneur,jai pu quittet les bords qui m’ont vii naitre,

Et francois & Mailli * {fervir un nouveau maitre ,

De votre duc enfin venir prendre des loix,

Quand Porgueil de monnomne cédoit qu’a desrois;

Au féjour , ou des lys leciel fixa le throne,

Jai prétéréles champs arrofés de la Saone;

Yiai marché {ur vos pas ; pres des murs de Dijon,

Tai fermé la carriere amon ambition ;

Revétus de la croix, pleins d’une ardeur fublime,

Nos braves chevaliers’, aux femparts de Solime,

Courentmeler , fans moi, fur leurs fronts trionis
phants ,

Les palmes d’Idumée , aJeurs lauriers fanglants ;

Ce prixde lavaleur ,la gloire , ma famille ,

Jai tout abandonné , {eigneur , pour votre fille;s

Je fuis venu former au pied de vos autels ,

D’un hymen defiré les liens folemnels ;

FEt lorfque chaque inftant enflammoit ma ten drefle ;

Qu’elle étoit de mon coeur {ouveraine maitrefle,

Lor{quwamant idolatre, & toujours plus &pris ,

Je briguois un regard de {es yeux attendris..

Elle me haiffoit.. elle étoit infidelle.

VERGIT

Ce bras appefanti va {e lever {ur elle,
Et vous éparguera le {oin dela punir...

1ifait quelques pas € revient , & aprés une longu
paufe.

La fille de Vergi ne fauroit vous trahir.

% Et frangois § Mailli. Quelques hiftoriens ont prétefi
du que le feigneur de Fayel ctoit de la maifon de Mailli.
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ELYEL

Coétoit peu de woffrir a ma vive tendrefle
Qu’un ipedtacle offenfant de gene & de triftefle,
De rejetter les dons que lui faifoitma main ,
D’oppoler a mes feux les froideurs du dedain, »
De me percer de traits, qui fans cefle en moname
Revenoient irriter mes fureurs & ma flamme
11 falloit , il falloit qw'un trop {enfible époux
Fit avjourd’hui, grand Dieu! frappé de tous les
coups ;
Qu’il ne me reftat rien , dans un tourment {i rude,
Qui piit flatter mon ceeur de quelque incertitude.
Non , je ne puis douter de mon malheur affreux;
Jujezs'il eft au comble ; en croirez-vous vos yeux ¢
Il lui donne la lettre.
VERGI apeineya Jette: les yeux.
a part.
O ciel ! il cherche a fe remettre de fontrouble.(d Fayel.)
De ce billet je cherche en vain Padrefle ,
Lafin, lefeing.. (a part.)
Cachons le trouble qui m’oppreffe.

FA Y E L

Ceft ainfi qwen mes mains le hazard I'a remis..
1l a trop éclairé votre maltheureux fils;
La vérité terrible a rompu le nuage.
V ERGI, déchirant lalettre, € la

Jettant d fes pieds.

Voila somme onreqoit ui pateil temoignage.
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FEAY EIL
Que faites-vous ?

V ER G

Jécarte un indigne foupcon ,

Et hon efprit plus fir fe {ert de {a raifon.

Vous pouvez fur la foi dun indice {femblable
Condamner votre ¢poufe , & la juger coupable !
Ce billet , {ans deflein peut-étre ict laifle,
Qui vous dit quwa mafille il étoit adrefle 2
Et quand un fol amour ofant tout {e permettre ,
Auroit jufqu’en {es mains fait tomber cette lettre ,
Quand {on cceur, contre vous en {ecret prévenu ,
Sous le joug de Phymen gémiroit abattu,
Que malgré fon devoir, a vos feux infenfible,
Elle n’éprouveroit qu’un dégoatinvincible,
Penfez-vous que ’honneur dont elle {uit la loi ,
Partage des Vergis, qu'ellearequ de moi,
Ne Peiit pas engagée a {fe montrer rebelle,
A Peffor indifcret d’une flamme infidelle 2
Dans une ame formée a de hauts fentimens,
La vertu fait combattre & dompter les pencharits ;
L’orgueil feul lui fufhit pour s’armer d’un courage
Qui foumet la nature au frein de Pefclavage.
Vous demandez pourquoi, livrée a la douleur,
Ma fille de fes jours voit {e faner la fleur,
D’ou vient que {ous Pennui fes yeux s’appefantiflent,
Quel fujet fait couler ces pleurs qui les rempliffent,
La caufe de fes maux.. Ceft vous, cruel, c’eft vous,
Ceft vous, qui n’écoutez que des tranfports jaloux,
Dont Pamour inguiet, foupconneux & bizarre,
A toutes les fureurs de la haine barbare
C’elt vous, qui peu content de déchirer un ceeur,
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Y verfez gotte a gotite un poifon deftru@eur ;

C’eft vous , qui lui rendez Pexiftence odieufe ,
Qui plongez au tombeau ma fille malheureufe !
Eh bien , trainez-y donc un pere infortuné ;
Que mon trifte deftin par vous {oit terminé ;

de mon gendre, jattends cette faveur {upréme :
Quil m’immole.. Ah! Fayel, eft-ce ainfi que on ai,
me?

Toujours vous enflammer d’un aveugle courroux !
L’amour a, croyez-moi, des {fentimens, plus doux :
11 fuit Pemportement , la trifte défiance s
Aliment des vertus, il eft leur récompenfe ;
Au chemin de ’honneur , il affermit nos pas ,

Et conduit le guerrier au milieu des combats 3
Vous rejettez fur lui cette valeur oifive ,
Ou 'ame d’un {oldat peut demeurer captive!

C’ef} lui qui les lapriers , & la croix a la main
S’indigne , & vous appelle aux rives du Jourdain,
Si vous aimez ma fille , allez plein d’un beau zele ,
Servir notre Dien méme , & venger4a querelle ;
Ah ! que ne puis-jeencor , héros fi refpectds,
O Vienne, 6 Beaufremont*, combattre 3 vos cétés !
Mais Pdge jci m’enchaine,, & mon fang qui fe glace,
Ne laifle a mes defirs gu’uneimpuifante audace !
Aux plaines de Damas , défenfeur de la foi,
Allez tenir ma place , & triomphez pour moj.
Revenez dépofer aux pieds de Gabrielle

Les palmes du héros, {eul préfent digne d’elle;
Alors vous Iui prouvez vos feux & votre amour ;
Alors , je yous réponds de fon jufte retour,

" O Vienne , & Beaufremonz, On fait que ce font des
plus anclennes maifons de Bourgogne

D




5o FAYEL,

BBl

Cabrielle.. mon pere.. elle feroit fideile 2,
Elle nauroit point 1t cette lettre cruelle !
Elle pourroit m’aimer ?

VERGIL

Elle vous aimera,
Ft de nouveaux liens Pamour I'enchainera:
Non , ’hymen ne doit pas accufer fatendrefle,
Je vous I’ai dit : {enfible aun foupcon qui la bleffe,
La fille de Vergi ne peut trahir Phonneur.
Mais un démon jaloux corrompt votre bonheur.

FAYEL, avec tranfport.

Ouije fuis un cruel quis’énivre de larmes,
Qui fe plait a femer le trouble, les allarmes ,
Qui nourrit dans fon fein un vautour renaiffants -
Oui , je fuisun barbare , un tigre rugiffant

Qui fans ceffe demandea déchirer {a proie.
Contre mon propre coeur ma rage fe déploie.
Le ciel me fit uneame ou fon courroux affreux
Verla tous les poifons , alluma tous les feux ;
Tout, la hature méme * aregu des outrages

De ce ceeur emporté d’orages en orages ;

Mon caractere altier , violent, effrené

A fon eflor fougueux étoit abandonne s

L.c monde 4 mes regards ** devenu haiffable,

* Tout, lanature mbwe. Fayel s'étoitarme contre fon-
ere.
** I o monde O mes regards. 11 etoit devenu farouche ,
mifantrope ; Phiftoire nous le depeint tel qu'on Pannonce
ici, leplus violent & le plus emperte des hommes.




. A

e —

¢

TRAGEDIE 1

Chague jour merendoitplus dur , plus intraitable :
Je vis dans Gabrielle un objet enchantenr,

Et dés ceméme inftant je n’eus qu'une fureur,
Qui toutes les raffemble , & dévore mon ame ,
12 fureur de Pamour , {a plus ardente flamme.
Je livrai tous mes fens a fa {cduction;

Y oila mon {eul randport, ma feule paffion ,

1e {outien, le tourment , le charme de ma vie,
Je porte cette ardenr julgu’a Pidolatrie.

Fayel conpoit un maitre , & mon tyran jarmais ,
Ne regna plus {ur moi , ne m’offrit plus d’attraits
Une larme échappéea fes yeux , ou fans cethe

je reprends Paliment de ma jaloufe ivrefle 5

Un {eul de fes foupirs s une ombre de chagrin
Qui peut de {es appas ternir ’éclat {erein,

Me caufent un fupplice horrible , infupportable
Et..jugez fi mon {ort eft aflez deplorable,

Si le ciel 2 ma rage égalamon malheur ,

Si je mérite affez & la haine & I*hotrewr,

Ou plutdt la pitié, qui fans doute m’eft due,
Jidolatre une époufe.. & c’eft moi qui la tug !

VERGL
Quoi ? Votie bras..
v i b

Mon bras n’a point verfe fon fangs
Je n'ai point enfoneé le couteau dans {fon flanc;
Mais 'y porteune mort plus cruelle, plus lente !
Mais y’ai pu dans la tour la trainer expirante !
Ceft dans ces murs remplis d’un effroi ténebreux,
Que Gabrielle en pleurs léve au ciel {fes beaux yeux,
Gémit d’unnoir penchant 3. tous depx fi funefte,

D2
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Meurt dans le défefpoir, m’accufe , me détefte..;
Allez la rendre au jour. On vous obéira
Mon pere , a vatre voix fa prifon s’ouvrira;
Allez , & diflipez {es mortelles allarmes ;
Peignez-lui mes remords,mon repentir,mes larmes,
Mon amour ; mon amouy qui va tout réparer ,
Non , mon ceeur n’ajamais ceflé de adorer.
L’exces dema tendrefle a fait{eul tout mon crime.
Je {uis de mes fureurs la premiere victime.
Que mes {oupgons honteux , nos maux foient ou«
lies ;

Du moins qu’elle me voye expirer a {es pieds.

H fort,

e e e e e e e e
SCENE [V
VERGI, feul, aprésune longue paufe.

H ! pere malheureux!. accablé de la foudre ,
Je ne fais que penfes.. je ne fais que réfoudre.
Qu’ai-je 1 7 De Coucijai reconnu la main !
Auroit-il emporté {ur les bords du Jourdain
Cet amour qui, par moi flatté dans {a naiffance ,
Lui fit de ma famille efpérer Palliance,
Et que depuis, la haine entre nos deux maifons ,
Nos débats éternels , &neos divifions
Ont diy vaincre,ou du moins condamner au filence?
Ma fille.. feroient-ils tous deux d’intelligence ?
Je la portai mourante aux marches de Pautel !
Et je la mis en pleurs dans les bras d’un cruel..
Peuyt-étre d’'un amant image trop chérie




TR AGEDIE 2

Vient e repréfenter a fon ame attendrie..

Elle peut foupirer , {e combattre,, mourir ,

Mais {a foi , fon honneur ne peut fe démentir.

De 'ombre d’une faute elle eft meme incapables

Elle n’entretient pointune flamme coupable,

Gabrielle... fen croisun fentiment fecret,

N’a point jetté les yeux {ur ce fatal billet..

Ne {ongeons aujourd’hui qua nous montrer {enfi-
ble.

Allons la retirer de ce {éjour horrible.

Sur-tout, fur ce billet wéclairons point Fayel 5

il va craindre un rival , ma fille expire , 6 ciel !

Un amour furieux demande une victime,,

Et les tranfports jaloux font toujours pres du crime,

( On baifJe lerideau. )

FiN DU PREMIER ACTE.
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ACTE IX.

On weit Uinterieur d'une tour qui a toute Phorreur d'une
priforis au milieu eff une petite table peu élevée s
Jur laquelle font pofés une ceritoire, du papier €5
une lampe qui ¢claire @ peines o quelque diffance

eft une chaife de paille, €5%c.

Jirmie ERER e 1!

SCENE PREMIERE.
GABRIELLE, ful

G.ABRIELLE eff a genoux , les cheveux épars s les
deux bras croifés , €5 la téte appeyée fir le milieu
de-la table; elle tourne les yeux au ciel, avée un
long foupir , en clevant fes deux mains jointes , elle
en_met une fur fon celr, € retombe dans fon ace
cablante [ituation : cette Jeene muette doit durer
qrhflqu&r vnutes,

P,
Sot
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R N R T S B A B I S DR

S BEN-E-TI
CABRIELEE;ADELE
ADELE

R/]IADAME.. (& part.

En quel état elles’offre a mes yeux !
Madame , écoutez-mo1 s calmez ce trouble affreux..

Y
-

Gabriclle fait plufieurs fignes de la main d Adele
5 (o 5 s A
pour Lengager a Jeretirer s & reprend la méme
attitude.
Ceft vous qui refufez de me voir, de m’entendre !
A ce prix de mes {oins devois-je hélas ! m’attendre 2
Gabriclle fait le méme gefte.

Vous fuyez mes regards..vous me cachez vos pleurs!
Ver{es-les dans un {ein onverta vos douleurs..

GABRIELLE, relevant la téte &
dun ton pénetre.
ADELE
Daignez..
GABREELLE
Retirez-vous.

ADELE
Cruelle,

Pouvez-vous afliger la malheureufe Adle)le ?
4

Qu’on me laiffe.
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Elle ne fent que trop I'exces de vos chagrins §

Elle pleure avec vous fur vos triftes deftins.
Avez-vous oublié qu’a peine 3 la lumiere

Vous efites entr’ouvert une foible paupiere;

Je vous pris dans mesbras,qu’entre ma fille & vous
Je ne diftinguai point ces mouvemens fi doux, =
Du plus puiflant amour le touchant caractere 2
Votre mere elle-méne..

GABRIELLE.
Ah!.je w’di plus de mere!
ADE L F,

Yen ai pour vous le cceur , & vous lé déchirez !
De vos fecrets ennuis mes {ens {font pénétrés.

GABRIELLE, rdevar Iz téte,
Adele.. que veux-tu ?
ADELE.
- Qu’a mes larmes {enfible 4
Vous tentiez d’adoucir ce défefpoir horrible.
GABRIELLE

Dis plutot que ajoute atix horreurs de la niort §
Celtici qun’eft marqué le terme de mon {ort ;

a4 .
Ceft i1 que la tombe attend ma trifte cendre
I1 ne me refte plus qu'une marche a defcendre
Et.. je m'y précipite.

ADELE

: Egarement cruel !

Madanie ; efperéztout du ciel vengeur:
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CABRILIELLE
Leciel,
Adeéle.. il fait mes maux, il fait mon innocence ,
Mes efforts, mes combats.. tu vois ma récompentfe !

ADELE

D’un voile impénétrable il couvre fes decrets.

Le crime rarement jouitd’un long fucces.

La vertu peut fubir des épreuves diverdfes ;

Mais un triomphe far couronie {es traverfes.

Eh, comptez-vous pour riende ne {entir jamais
Ces remords dévorans, le tourment des forfaits 2.
Ma fille.. permettez ce nom a ma tendreile
Madame, mon amour vous conjure, vous prefle;
Adéle fuppliante embrafle vos genoux s

Ne la rejettez point ; de grace, levez-vous 5

Adéle fouleve Gabrielle comme malgré elle,la prend
dans fes bras, €5 va LafJeoir fur une chaife qui eft

_un pet éloignée de latable.
Rappellez a ma voix votre ame fugitive.
GABRIELLE

Tu peux m’aimer, Adéle, & vouloir que jevive?
Ce fommeil de douleur auroit fini mes jours.
Quel fruit me reviendra de tes cruels {ecours ?

‘La mort eft lefpoir feul de Pinfortune extreme..

Quand mon ceeur chaque inftant armé contre lui-
meme. :

De traitsqui lui font chers, loinde s'entretenis ,

Tachoit d’en repoufler le moindre fouvenir,

Puifoit dans fa raifon une force incertaine

Pour s'immoler entier au tyran qui Penchaine;
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Quand m’impofant du moifs {ur ma {onbre lans
gueur,

Mon devoir s’efforgoit de m’en cacher lauteur

D’affoiblir uneimage, au fond de ’ame empreinte 4

Que jemereprochois la plus legere plainte ,

Ce qui pouvoit nourrir un malheureux penchant,

Par la vertu détruit, & toujours renaiflant ;

Le foupcon ombrageux qui m’afliege {ans cefle,

Avec des yeux jaloux obierve ma triftefle ;

Il ne m’eft pas permis, au comble du malheur ,

De laiffer un {foupir s’exhaler de mon coeur !

Ainfi qu’une coupable a périr condamnee,

Ceft dans un noir cachot que je fuis entrainée.

De {anglots douloureux, mes cris entrecoupcs,

Les pieds de mon bourrean de mes larmestrempés,

Lalumiere du jour prete a m’étre ravie,

Rien ne peut d’un cruel défarmer Ja furie!

Sans avoir mérité, {foumife au chatiment.

Eprouvant en {ecret un plus affreux tourment ,

D’amertumes nourrie, &de pleurs abreuvée ,

A desbruits outrageants peut-étre réfervee ,

Je meurs, vi&time enfin d’un trop barbare ¢poux !

Ah !.. ce n’eft pas Couci qui m’efit porté ces coups !

Quel nom m’eit échappé ¢ Qu’ai-je dit,malheureufe?

ADELE

Helas! ce digne objet d’une ardeur vertuenfe,
Que de fes dons heureux la nature embellit ,
Quijointa la valeur les graces & efprit *

¥ Les graces € lefprit. Raoul de Couci a compefé des
fhfllnfrms que Yon comparoit dans le tems a celles d’Av
hailard.
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é faut oublier !
GABRIEISLE.

Je le fais, chere Adele
Te fais que de nion ceeur jé devrois le bannir ,
Et Pinhumain Fayel m’en fait trop {fouvenir!
Oui, pour jamais Adele, écartons cette image ,
Qui dans mes fens excite un cternel orage..
Que fait-il fur ces bords, théatre des combats ,
Ou nos héros chrétiens vont chercherle trépas ?
Auroit-il de {fon fang arrofé cette terre ¢
Cueille-t-il des lauriers dans ces champsdela guerre 2
il étoit informé qu’aux autels malgré moi
Unperea difpofé de ma main, de ma foi,
Que je {uis aflervie au pouvoir d’un barbare,
Que dans les bras d’unautre.. Adele je m’cgare..
Je 1y veux plus fonger, & )’en parle toujous!
Laraifon, le devoir me font d’un vain {ecours !
Arrache donc ce trait de mon ame expirante
Chere Adele {outiens ma force languitfante 5
Parle moi d’un époux, qui fait tous mes malheurs ;
Dis-moi, pour quel fujet sallument {es fureurs ;
Qui peut envenimer fa fombre jaloufie,
Contre de foibles jours armer {a barbarie ?

ADELE

Jignore la raifon de ces nouveaux exces ;

Il paroit dominé par les plus noirs acces ;
C’eft un lion terrible, etincelant de rage

Qui dévore del’eeil & s’apprete au carnage ;
Jamais ce coeur briilant, a fes tranfports liveé ,
Par fes foupgons jaloux ne fut plue déchiré;

Des chevaliers francois la gloire & lemodele
Il i
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Cependant a travers cette furetr extienie,
/ . ’ -
On découvre aifément que le cruel vous ainie..

GABRIELLE

Ilm’aime, chere Adele! ah! qu’eft-ce donc qu'aimer;
Si de femblables feux 'amour peut s’enflammer ?
On n’atme point ainfi.. j’en {uis trop affurée.

ADELE,

Croyez-en mes confeils, ma tendrefle éclairée 3
A vos pieds d’un feul mot vous pouvez appeller
Et calmer ce tyran, qui nous fait tous trembler ;
Qu’unie lettre touchante, a mes mains confiée ,
Regoive vos douleurs, & lui {oit envoyée,

Qu'il life.. _
GARBEIELLE

Eft-ce bien toi, qui m’ofes propofer
D’implorer la pitié, quand y’ai droit d’accufer
Que dis-je, de putir Pautenr de mon fupplice .
Si 1a foree toujours appuyoit la juftice ?

Quel crime ai-je commis # de 'aveu paternel ,

Jé gotitois les douceurs d’un penchant mutuel.
Voit monter {es rameaux julqw’avx maitres du
> monde *

Etoit pret d’allier par des noeuds affortis

La {plendeur de {on noma I’éclat des Vergis.

Un débat imprévu vient divifer nos peres;

I me faut renoticer a des ardeurs fi cheres ,
Etouffer les {foupirs de mon coeur mutiné ;

* Jufgrloux mastres du monde. Couci étoit alli¢ aux
maifons fouveraines de France, d’Ecofle, de Savoye, de
Lorraine &e.
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D’un autre que Pamant qui m’étoit defting,

Subir Paffreux pouvoir, le joug infupportable,
D’un devoir odienx e{clave miférable ,

Contrainte 2 me combattre, 4 me tyrannifer ,
Luttant contre des loix que y’ai di m’impo fer,
Tremblant, 4 chaque inftant; de {furprendre en mon

ame
Quelque étincelle, hélas! dema premiere lamme
Redoutant d*éelaircir des {entimens confus . .
O Dieu ! que fans meélange il eft peudevertus,
Et lorfgu'on y defcend, quel coeur n'eft point cou-

5 pable. : e
1l weft quun feul reméde au tourment qui mac-
cable ,

Adele, cette mort, trop lente pour mes VOUX ,

Ne fauroit affez tot fermer mes triftes yeux.

Si tu nvaimes, tu dois fouhaiter que yexpire 3

Le trépas mettra fin au mal qui me déchire

Et qui te répondra, fije vis pluslong-tems,

Que ma fierté refifte a des affauts conftants ?

Car tous ces mouvemens, qu’a Yegret on furmonte ,

Ce n’eft point la vertu, Ceft Porgueil qui les dompte.

Laiffe-moi doncmourir, digne encor de pitie ,

Digne de mon eftime & de ton amitié . .

Si tu voyois un jour cet abjet de ma peine,

Dont julgues au Cercueil Vaurai trainé la chaine. .

Ce n’eft pas avec toi qu'il faut diflimuler;

Pour lui plus que jamais mon coeur {e fent troubler,

Dislui que cet amour .. 1non foutiens mieux ma.
rloire 5

Adele, que Couci refpecte ma mémoire ;

Qu'il préte plus de force a mon dernier {oupir,

Quil penfe que yai pu triompher .. & mouris




62 ZYa XYE I,
A DL E,
GABRIEILLE.

En cemoment ou s’entr’ouvre ma tombe,
Oumon trifte deftin fous le malhenr fuccombe,
Je voudrois voir mon pere, expirer dans fes bras ,
Quoique vers cet abime il ait conduit mes pas ,
Ceux a qui nous devons, Adéle; la fiaiflance -
Semblent nous confoler par leur feule préfence ,
Etles donxneeuds dufang, tout prets d’etre rompus,
Nous deviennent plus chers, & fe reflerrent plus.
Que dans {on fein mon ame exhalée.:

Madame...

S CERNE LT

GABRIELLE, VERGI, ADELE.
GABRIEL LE appercevant fonpere, sefforce

de fe lever , €& vatomber dans [és bras.,

A H mon pere!

VERGI cédant a fa tendre/Je, embrafJe

Ja Sille.

Mafille!.. Ilreprend [a fermeté €5 change de ton.

Gabrielle, il fautne merien taire,

Répondre a ma franchife avec fincérité,

Et ne pas offenfer du moins la vérité.

Sans doute, des vertus dans votre ame gravees

Quelques-unes encor s’y {eront conferyées.
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Avant quede pourf{uivre un plus longentretien,

Jattens de vous un mot. Examinez-vous bien.

Ce mot décidera ce qui me refte a faire:

Dois-je etre votre juge? .. Avec attendrifJement.
Ou ferai-je ton pero?

GABRIELLE, avecune noble fermete.

Mon pere... Avez-vous pu balancer un inftant
Seigneur, & m’accabler pax ce doute afHigeant?

Je fais ce que jedois aurang de mafamille,

A Phonneur de porter lenom devotre fille;

Ceft vous en dire affez, pour meériter, {eigneur;
Que mon pere aujourd hui daigne voir ma douleur,

VERG1, regardant attentivement fa fiile,

De quelque audacieux, {iPardeur infenfée,
Par un neeud refpecté n’étoit point repoufiée,
Sijufque dans tes mains, un coupable billet
Apportoit les fermens d’unamout indiferet,
Parle, que ferois-tu? :

GABRIELLE

‘ Ce que ’honneur commande
De votre fille enfin ce qu’il faut qu'on attende,
Te connois de hymen les auiteres égards;
Cet écrit maurpit pas un {feul demes regards ,
Et.. (d part) qui pourreit, hélas | alpirerameplaire ?
d fon pere.
Mais d’on vient ?
VERGI, regardant fafille avec
plus dattention, & d'un ton encore plus ferme.
Quel que fat cet amant teméraire
Sonrang , fon fol amouk.
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GABRIELLE , marquant uneefpece

d’embarras.

Seigneur.., je vous 'al dit..
Je netrahirai point Phonneur.. qui m’affervit.

V ER GI. ferrant Gabrielle dans

ﬂ)n ein.

Ehbien! ficettefille a monn coeut toujours chere
N’apoint, & je Pen crois, dereprochea {e faire;
Si, digne de mon fang dont Péclat julqu’ici

Dans fix {iécles entiers * ne s’eft pas démenti,

Elle a fu conferver fa {plendeur nobk & pure;
Pourquoi ces noirs ennuis dont un époux murmure?

GAB RIELLE, troublce,

Vousme le demandez 2.
VERGL

Qu’ai-je entrevu 7. . mes.yeux
Veulent bien {efermer {urun trouble honteux..
Ma fille.. plains Fayel , lefeu qui le dévore ,
C'eft un amant jaloux qui brile, qui t'adore..

GABRIELLE

1l m’aime , Tui, mon pere! il ne peut que hair.

Il m’aime! ah lestourmens qu’il me fait reflentir ;
Mes yeux noyés des pleurs, fes fureurs.{es outrages,
Ces murs..d’un coeur épris font-ce les témoignages ¢

VERGI.

¥ Dans fix fiécles entiers. La maifon de Pergi étoit deja
une de plus illuftres de la Bourgogue,




TR AXCETELE 65
VERGL

e viens tenretirer ; par unretour conftant

Fayel s’eft laiff¢ vaincre, il gémit, il t’attend;
L’amour a de {on front chaflé toutes les ombres.

Je Pavois attendris jatteignois ces lieux fombres 3
11 vole {ur mes pas, plein d’un nouveau tran{port,
Marréte.. enfinil céde, & va changer ton {ort 3

Tu n'éprouveras plus cette fureur jaloufe;

Ti te rend un époux.. qu'il retrouve une épquie,

GABRIELLE

L¢poufe de Fayel! oui, grace a vos rigueurs,
L’hymen joint nos deftins,fans unir nos deux ceeursy
Le refpect de moi-méme, & ma perfévérance,
Mes loupirs renfermés dans la nuitdu filence,
Toutce que le devoir impofe de fardeau,

Je le faurai trainer jufqu’au bord du tombeau.
Mais arracher le traitdont mon ame eft bleflée 5
Détruire un {fouvenir qui vit dans ma penfée,
Mais dans le fond du ceeur préférer un cruel,
A..vous {avez époux que me nommoitleciel o
D’un tigre rugiflant apprivoifer la rage,

Cet effort généreux furpafle mon courage,

Je 1ie puis qu’expirer, & J’attends ce moment
Comme Punique terme a mon affreux tourment..

avec emportement.

Et pourquoi me contraindre cacher mableflure,
A dévorer des pleurs {fous un maintien parjure 2
Que ce caenr gémillant, a Fayel devoile,

Lui montre tous les maux dont il eftaccable,
Qu’il apprenue qu’un autre.. 5 ‘
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VERGL

Arréte, matheureufe
Sont-ce la les tranfports d’une ame vertueude 2
e o Al :
Je frémis? fi jamais Fayel ctoit inftruit
50) ~ 3 > . \ . §= o ’ .
Qu’un{feulde tes foupirs.. a quoi fuisjeréduit?
“avec atfendriffement.
Sais-tu quel eftton {ort, 6 fille infortunée?
S . ) . sy
Sais=tu.. que je te perds, qu'au cercuell entrainee..

GABRIELLE.

Penfez-vous que la mort dans toutes {es horreurs
Ne foit pas préférable a des jours de douleurs,,
Et ne vaut-il pas mieux s’enfermer dans latombe
Que de porter un coeur qui fans cefle fuccombe 2
VERGL
Et dismoi: quetefertlavertu 2
GABREELL K
La vertu
Ne furoit empécher qu’on ne foit combattu 4
Etle{uprenie effort de ’humaine fagefle,
Neft pas de triompher, mais de lutter {fans cefle;
Ce chotrenait toujours dans mes {ens éperdus s
Jeaéfifte 2 mon cocur: qu’exigez-vous de plus 3

VER Gl

Que de tes{entimens tu te rendes maitrefle,
Quie tu domptes Pamour.. qui n’eft qu'une foiblefle.

GABRIELLE.
Dompter 'amour, mon pere! ah! vousne {avez pas
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Ce que c’eft gue Pamour, fon trouble, {es combats,
Le nouveau fentiment dontil {frappe notre ame,
Ce premier trait fuivi d’'une invincible flamme ¢
Ce feu ne s’éteint point, & ces penchants fi doux
Affermis par le tems, ne meurent qu’avec nous.
Cependant je réponds, mon pere, de ma gloire ;
Jamais ce feu caché n’obtiendra la victoire,
Laiflez-moifeulement implorer le trépas,
Finirici mon fort.. ne vous oppofez pas..
Daignez..

VERGL

Ceft toi qui vas mefermer la paupiere 3
1e chagrin m’attendoit aubout dela carriere!
Un vieux foldat ainfi devoit-il expirer #
O vous quun beau trépas acheva d’illuftrer,
Qui pour notre foifainte avez perdu la vie,
Trop heureux chevaliers, que je vous porte envie?

a fa filled’un ton attendri.

Mes jours feront par toi confumés de douleur ,
Ma fille! tous mes veetx étoient pout ton bonhewr.
Du pere de Couci ¥ la fiertérévoltante,

Ma forcé d’arréter une flamme naiflante,

De {errer d’autres ficeuds o je croyois, helas!
Attacher ce bonheur qui fuit loin de tes pas.

Des plus affreux liens, mes mains t ont enchainée!
A ce joug accablant foumets ta deftince;

* Du pere de Conci, Enguerrand de Couci pere de Raoul
de Coyci , avoit joui fous plufieurs de nos rois de la plus
haute faveur ; fon caractere dur & inflexible lui fitdes en-

entis,
Ea
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Obéis an devoir; crains fur-tout de montrer.

Ce cceur quun il jaloux s’attache a pénétrer.
Crois-moi : {ansoffenfer la vérité fupreme,

Ton {exe ades {ecrets que Pamour, 'honneur meme
Ordonne de cacher aux regards d’un époux,

Et qui doivent refter entre le ciel & vous..

Ecoute mes confetls, & céde ama priere;

Viens aupres de Fayel..ma fille..

GABRIELLE, aquec unprofond foupir

Allons, mon pete!

e

SR NE 1N

/CABRIELLE, VERGI, ADELE, ux ECU YER.
1’ E CU YER, remettant une lettre
a Vergi.
CF_ + 1 E lettre, leigneur, remife dans mes mains..
VERGI, avec precipitation.

Donnez .. 1l regarde lafufcription. (avecjoie.)
De nos croifés on m’apprend les defting

L ccuyer fore.
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W
S CGENE N\
GABRIELLE, VERGI, ADELE.

VERGI, enouvrantlalettre.

C *esT ta caufe, 6 mon Dien!

a peine a~t-illu, il s*¢erie.

Ptolémais* rendue!

Je triomphe '. 2 Ja fin te voila confondue,
Puiffance de Penfer !¢ Iljette encore durant quelques
inflans les yeux fur laterre, quitte falecture.

Nos dignes chevaliers,
19 adre(fea fa fille.
A ce fiege ont cueilli des moiffons delauriers.

11lit encore tout bas, & interrompt encore fa lecture.

Que de beaux noms marqués du feeau de la victoire!
Le mien n’eft point infcrit dans ces faftes de gloire !
Jen’ai pu partagerl’éclat d’un pareil fort !

Ah! Ceft-la pour mon coeur le vraicoup de lamort!

Hreprend lalettre €3 lit haut.

* Prolémais. Autrement nommeée Acre, ou St. Jean d’A-
cre, port néceflaire aux chrétiens pour conferver-leurs -
conquétes. Ily avoit pres de deux ans que Lufignan en
formoitle fiege.

~” Puiflance de Penferis Ceft Vergi qui parle, c’eft un
vicux chevalier plein d’enthoufiafme pour les croifades.

E 3




70 FEASYZER;

s, Beautiiont, Lonchamp,* Brézé, Chitelleraut,
»d’Avelnes,
. Garlande, Mauvoifin, Rouvrai, Ponthieu,
.\dc Fiennes,
. Les premiers, ont ouvertle chemin de Phonneut.

- GABRIELLE, avect [Jl;]‘Ol’t.
Et Couci? A ;
VERGI, l:ﬂu: toujours d’hautcvorx.

Sous les ycux de Pl Nmpc vainqueus
..Io'm’l.ic afurlabréche arboré {a bannierc ,
»Et du Mets au tombeau {uit Chabanne &
sDampierre
»leut unmmtel\cnom ne peut s’étendre aflez
»Mais un jeune héros les'atous furpaflés ;

Gabrielle anﬁc celater plus dinterée.

.CeltRaounl de Couci; {fon roi lt _umt avies
.\l 1 tr mE allﬂv pereer: on frémit, ons ‘ic;
,Couct {e précipite, & defon corps um
A celui.dumonarque flfait un boudiu"
»Le javelot Patteint. .

GABRIELLE, avec um tri
Sesjours?
VERGIL, dpos
Dols-)c pousfuivre 2
»Datis lesbras de ﬁm maitreil va cefler de vivré.

* Beaumonut, Loncharnitp §ge. Tous homs de notre anti- |
que no .,Ic-n, ainfi que les fuiyans, qui font confacres dans

Phaftoire de ce fieckes "




TRAGEBDIE.
. GABRTITEELE.

1l rleft plus.. appercevant Fayel ,&5 allant tomber fur
.;I\'I (/.’(1[/('.
Dieu! Fayel! je me meiirs

~Y
oo

At R

SSCENE. VL
FAYEL, GABRIEELE, VERGI,
F A Y E L, feprécipitant auspieds

J Y 7 < ‘17
de Gabrielte.

) o :
@ UI, cell moi,

Celt moi qui, criminel, inhumain envers toi,
Ai pu te foupgonner , faire couler tes larmes,
Dans un fombre cachot enfermer tant de chaymes !
Ceft un coeur déchiré, plein de tous les tranfports,
Qui tapportc {es feux, fon trouble, fes renloids..
Qui meurt a tes genoux... pardonne, chere ¢poude,
Aux exees outrageants d’une ardenr trop jatoufe s
Prens pitié des tourments dontj’¢prouve Phorreur ;
Gabrielle... 'amour eft toute matureut.

Va,fije aimois moins, jeferoismoins coupable
Fayel pleure a tes pieds... le repentir Paccable.

& Vergi,a Adcle.
Mon pere..a mes efforts uniffez-vous tous deux:
Que j obtierite du moins un regard de {es: yewxlhs
' GABRIELLE, éverduede dotietir.
Ah!. laiffezanoi mourir. : 3!

K




73 P AYRT;
FEAY E L.

, Défarme cette haines
Je te fais de mon coeur maitrefle fouveraine..
Non, je ne ferai plus furieux, ni jalonx :

Jétoufle ces tranfports indignes d’un epouxs

e faurai repoufer ces honteufes allarmes,
Eftimer tes vertus, en adorant tes charmes ;

Je veux que tes beaux jours plus {ereins déformais
Coulent dans les douceurs d’uue tranquille paix,
Que tu donnes des loix a mon ame afiérvie,

Au feul foin de t’aimer , je confacre ma vie;

Mais parle : fur ton front quelle fombre langueur,
Décele un noir chagrin qui furcharge ton coeur?

Il laregarde attentivement €& reprend par degres.
Jon air téncbreux € farouche.

Mon ceil furprend des pleurs qui t'échappent {fans
celle.

Eft-ce & Pame innocente a fentir a triftefle 2

Tune me réponds point 7. tu pleures.. quel objet..

GABRIELLE, aveceffroid fonpere.
Mon pere !... Vergi lui jetteun regard, €& court d elle.
F A Y E L, avecemportement.
Ah ! jai faifs, perfide, ton fecret!
V ER G I, revenant a Fayel.

Ft toujours ces foupgons qui déchirentrvotre ame !
Toujours vous confumer d’une jajoufe flamme!
Vous jettez dais {on fein Ie trouble & Ia terreur !
FElle n’ofe implorer un pere en fa douleur !

s ————




TRAGEDIE. 73

Parla voix du courroux votre amour fe déclare!
Ft vous voulez, cruel, etre aimé ? vous, barbare?
Achevez, achevez d’étre ici{on bourreau;

‘Elle n’a plus qu’unpas pour defcendre au tombeau!

FAYEL,a/Veyg.

Eh bien! par mes furenrs juge fi je 'adore
Ou, ce feu qui s’accroit me brile, me devores
Oui, {ijamais le fort, par un coup trop fatal ,
A mes yeux inguiets découvroit un rival..
Moiméme je frémis de tant de violence :
Je défierois Penfer d’égaler ma vengeance.

d Gabrielle avec tranfport.
Déchire donc ce cocur qui ne fauroitaimer,
Sans que tous les tranfports s’y viennent allumers
\Cleft Ia derniere fois , 6 trop chere victime ,
'‘Que je laiffe éclater la fureur qui m’anime ;
Une moins vive ardeur weft pas digne de toi.
‘Quel mortel {ait hair, fait aimer comme moi !
Ne me refufe pas cette main que je prefle.

11 la couvre des baifers & de larmes.

O mon ame..otmes pleurs s’attacheront fans cefle..
Viens, viens, le plus épris des époux.. des amans,
Va te faire oublier tous ces affreux momens ;
Objet de tous mes voeux, ma chere Gabrielle,
Tourne fur moi ces yeux qui te rendent fibelle,
Ah! plutotqu’une Jarmecn terniffe Péciat , :
Que Jexpire cent fois .. avec un noble emportement &

Vergi.

Je fersle ciel , Petat

Mon pere, de fes piedsje m’¢lance a la gloire;




Je porte mabanniere * aux chanips de la vitoirey
Tandis que votre fils an {ortir de ces lieux,
Remettra dans vos mains ce depot précieux..

Fayel paJe avec vivacite fonbras autour de Gabrie 76,
elle eft P un autre uuc[ou/cm/ par Adéle, ils ont déja fai
quelque pas vers le fond du thédtre.

= TR

CENIEVIE

FAYEEL:GABRIELLE, VERGI,
RAY MOND, ADELE.

Arezm’ Fdﬂ'la f-zlappergu Rm/nvond(]u 1unLft(’prr-
cipitamment Gabrielle , qui re[iefrappccd étonnement
avec fon pere & Ade /e, il vole a fon écuyer : quelques
mots que ]‘m/mn/z.[u it a Loreille de ruyruuuc,zu/c nt la
p/m (/ramrc agitat m'z, il “,"f en langant desre U“M{S
ugﬂ’um/)u’s fi‘,j'u:'zz a Gabriclle.

ENE VIIL

GABRIELLE, VERGI, ADELE,
G A B R LEEEE B dJ/b)zpcre,

ET voila Pépoux a qui le ciel m’enchaine

* Je povtema bannieve. Les {eigneurs bannerets avoient
leur banniere particuliere , leurs vaflaux , leurs hommes
d’armes, leurs officiers, ecuyers, &c. C’etoient des efpeces
de petits fouverains qui jouiffoient d’une autorite abfolue
& qui fotivent en abufoient ; on retrouve encore des vefti
ges de cés anciens ufages parmi les princes d’Allemagne,



TRAGEDIE. -

V. ER G 1 dansPaceablement.

Quelle fureur nouvelle & 'agite & ’entraine!
Ses reeards enflammés... un fi prompt changement ..
Je n’égare... & me perds dans cet ¢venement.
GABRIELLE, dufeindeclaprofonde
douleur , d fonpere.

1l et mort! (d part.)
2 ’
Je fuccombe, & moname m’¢chappe ..

V-E R G I, trguble.
De quoi nic parles-tu ?
GABRIELLE, en pleurant.

Du {eul coup qui me frappe !
Couci weft plus! hélas! que {fontmes autres maux 2

VERGL

Ma fille , Couci meurt de lazmort des héros.

Ceft vaincre le trépas, ceft a jamais renaitre?

Quil cft beau, quil elt doux d’expirer pour fon
maitre !

Couci, d’un chevalier a toute la{plendeur ,

Et defa tombe, il MONTE AU TEMPLE DE L’HON-
NEUR.. *

Ceft moi quilfaut pleurer! au {ein de la triftefle

Se confume & s’éteintune obicure vicilleffe!

Pour lapremiere fois j’ai connu la terreur:

X *Monte az temple de Ihonnenr. Expreflion confacree
dans le langage de Pancienne chevalerie ; pour defigner
un chevalier parvenu au comble de la gloire, on difowr
qu'il €toit sonté aw teimple de Lhonsenr.




76 FAYEL;

Joai vit Pinftantaffreux ous’échappoit ton coeur §

Tremble, je te I’ai dit, ont’oblerve, on t’epie;

Un {eul mot, un foupir te cottera la vie.

Le courroux eft rentré dans le fein de Fayel 5

Tente tous les moyens d’adoucir ce cruel ; i
Efpere. Un cocur jalouy envain s’ouvre ala haine:
Mafille, avecle tems la beaute le ramene. -
Je ne te parle point de ce tourment {ecret.. s

L a raifon, la vertu t’arvacheront ce trait ;

Suis mes pas ; qu’ames loix toname s’abandonne ;
Unamit’en conjure, un pere te Pordonne.

Latoile &’abaé‘/ﬁ‘.

FiN DU seconD ACTE.
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ACTEILIL

On woit unparc* d’une vafte ctendue,dont les arbres auffe
épais queélenes s’ avancent fur le thédtre ; dans le loin-
+ain on décowwre un chéteau, €5 une tour a cote. , &c.

e o

SCENE PREMIERE.
RAOUL peCOUCI, MONLAC

Couci eft préccde de [a banniere, €& entouré d’écuyers
&2 hommes d armes X qui portent tautes les piéces d’une
armure, une hache, une maffe, des gantelets, des braf-
Jards, un cafque €¢.t5 un tropheée forné de drapeaux
enlevds fiur les Sarrafins, & entrelafJé de plufieurs pal-

mes, €5¢.

COUCL faifant quelques pas,d Monlac.

CES drapeaux remportés {ur des ficrs ennemis ,

* On voit un pave. Quon fe fouvienne que les parcs
&toient alors ouverts & que.ce fut méme Philippe Auguite
dont il eft queftion ici, qui fit enfermer de murailles le

parc de Vincennes.
« ! .
* Et hommes darmes. Quwon fe rapelleque Cougi ctoit




"® EAXY EL,

Vainquenrs de Lufignan, par Philippe fonmiss
Ces palmes de Syriea leurs mains enlevées ;

A nos héros chrétiens déformais rélervées 3

De mes foibles exploits cet appareil flatteur s

Ce noble prix enfin, dont un Dieu protecteur ,
A payé d’un foldat la bravoure & le zele's
Mentretient de ma gloire &.. non de Gabrielle!

a [es autres écuyers €5 hommes d’armes.
Allez: quel’on m’attende aupres de ce {¢jour.
& Monlac qui porte lalance € le bouclier de Couct.

Monlac, refte avec moi. *
Les écuyers feretirent.

chevalier banneret; c’étoit la premiere clafle-des cheva-
liers ainfinommeés , parce qu’ils avoient feuls le droit de
faire porter devant eux a la guerre leur banniere particu-
liere ; elle étoit d’'une forme carrée, aulieu que celle des
fimples chevaliers etoit plongee a deux pointes comme on
en voit encore a 'égl#e dans quelques-unes de nos cere-
monies religieafes ; ces feigneurs bannerets avoient a leur
fervice cinguante hommes d’armes qui a leur tour avoient
fous leurs ordres deux cavaliers & plufieurs domeftiques ;
le nom de chevalier banneret ne s’eft conferve-qu’en An-
sleterre.

* Moulae, vefte avec moi. Cétoit I'ccuyer du corps ; ces
{ortes d’écuyers accompagnoient par-tout leurmaitre ; ils
¢toient chargés de fa lance, de fon bouclier: celuide
Couci eft de forme ovale ; la banderolle defa lance eft'de
couleur blanche , ainfi qw'un cordon de foie méle de per-
les qui eft attaché a la partie fuperieure de {on cafque.
D’ailleurs on vient de lire 2% fin de la preface comument
mes perfonnages doivent étre habillgs,
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T R AGEDI E.

ARSC

SICEEN E Tk

C OUsEl, M O:NT &k C:
C O U C 1, avecvivacite,

PARLONS de mon amout:.
MON L A C.

Eft-ce bien vous, feignet 1., qui tenez ce langage,,
Vous, dont ’Afie encore admire le courage ¢

¢ OUCIL

Monlae, dans les mnlx j’al moentré ma v: J“m
Jai ;tis it mon roi, ma patric & Phonneur
Attach mhamment aux loix qw’elle m 1mpofc
De mareligion j’ai defendu la caufe,

Et, fans que Je devoirait droit d’en murniurer ,
A Pamour a wjourd’hui Couci peut {e livrer.

»

vivement.

Profitons des momens d’une fete bril hnte
Q retient a Duon *la marche impatien

* Quiretient a Dijonr. On {uppoefe que le duc de Bour=
gogne, ou le prince-qui le reprefentoit , car Hugues étoit
refle ala Terre Sainte, ainvité Philippe Aungufte au retour
dela Paleftine a paffer par Dijon ; c’eft le chemin qui cons
duita Paris, & ce monarque effectivement prit la route de
L\ on pour {e rendre dansila ca p't1L La bomfo“ g, des
le tems de Charles le fimple, avoit fes Dugssun Richard,




30 FAYEL;

D’un roi victorieux , & Paris attendu.

Ami, * toutmon bonheur vadonc m’étrerendu *
Du moins je reverrai cette beauté {i chere !

Tu penfes que mes pas vers ce lieu {olitaire,

Par unjeu du hafard ont été détournes ?

Par lc plus tendre amour ils y font AMeNes.

MONLAG
Que dites-vous, feigneur !
CoOUCL

Ceftici la patrie,
De objet enchanteur qui regne{ur ma vie ;
Dans ces climats heureux, non loin de ce {¢jour,
I’aimable Gabrielle ouvrit les yeux au jour ;
Libre pour quelque inftant, jaccours m’occuper

delle.

Dans tout ce que je vois adorer Gabrielle s
Vers ces bois elle aura tourné {es premiers pas 5
1ls apront vu s’accroitre , & briller {es appass
Elle fera venue y chercher la nature ;
Elle a toujours de Lart rejetté limpoftare 5
Ah ! tu ne connois pas le pouvoir de ces yeux,
Ou mon ceeur, de Pamour a puifé tous les feux.
Gabrielle jamais ne s’offrita ta vue.
‘Audur métier des camps mon ardeur affidue,

ditle jufticier, y commandoit en fouverain plutot qu’en
vaffal. - Couci aux portes de Dijon a donc pu pout quelgue
moment {e {éparer dela cour & quitter le roi.

¥ Ami. Couci peuttraiter Monlac d’ami : les écuyers
toient fouvent les cadets des meilleures maifons ; ils
étoient ordinairement les dépofitaires deleurs fecrets.

Ma

e
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TRAGEDIE gr

W fait julqu’a ce jour, retenir dans mon fein

Ces doux epanchemens, qui trompent mon chagrin,
Figure toi, Monlac, une beauté naiffante

Que la tendre langueurrend encor plustouchante,
Ces charmes ingénus, ce timide embarras -

Cette grace modefte au deflus des appas ,

Peins toi tous les attraits : voila fous quelle image
Gabrielle parut, & fixa monhommage.

Contre 'abus du rang & de I’autorité,

Son pere, * de Philippeimploroit ’équité,
Lesbeaux yeux de {a fille étoient mouillés de larmes 3
Qu’avec tranfport mon cceur reflentit fes allarmes !
Toute la cour, Monlac, eut ’ame de Couci ,

Et chérit comme moi la fille de Vergi;

Aulouvre, avec {on pere, elle fut amenée.

Lafille des GRADS ROIS, ** dont le noble hymenée

* Son pere de Philippe. Le Preux de Vergi étoit venu
implorer le fecours de Philippe Augufte contre Hugues
fon fouverain, qui les armes a la main vouloit s’emparer de
fon comte ; Philippe fit rendre juftice 4 Poffenfé, & Paffer-
mit dans fes poffeflions, aux conditions qu’il lui en feroit
hommage en qualité de feigneur {uzerain.

** Lafille des GRANDS Ro1s. C’étoit la dénomination
confacrée pour défigner les rois de notre feconde dynaftie;
les Frangois en adoroient la mémoire ; Philippe Augufte
lui-méme s’ctoit propofé¢ Charlemagne pour modele s 43
femme nommee Ifabelle , ou Elifabeth, fille de Beaudoin
VI, comte de Hainaut, defcendoit en ligne directe d’E-
mengarde, fille ainée de Pinfortuné Charles duc de Lor-
raine frere de Lothaire II, & de Louis V ; Elifabeth par fon
mariage réunit les deux maifons royales, & le fang deChar-
Iemagne fe confondit dans célui de Hugues Capet. La na-
tion yit cette alliance avec des tranfports de jo%"e qui cae




& FAYEL,

Vintau {ang des Capets, dignes de leur grandeur ,
Du fang de Charlemagne ajouter fafplendeur,

L auguite Elifabeth, franchiflant lintervalle,
Parut dans Gabrielle accueillir {on egale.

Un de ces jeux guerriers , qu’inventa le Frangois , *
Pour nourrir la valeur danslef{ein de la paix,
Acheva d’exciter une lammeimmortelle ;
Vainqueur, obtins le prix des mains de Gabrielle 3
Dés cetinftant, Monlac, {es chiffres, {es couleurs ,
Sa devife, {fon nom, tout peignit mes ardeurs :
Gabrielle, enun mot, quelle fut monivrefle !
Daigna me préférer, approuver ma tendrefle s

Je recus de fafoi ** ce gage précieux,

Ce tiffu, qu’elle-méme orna de {es cheveux,
Préfent cher A Pamour, ou mes regards {ans ceffe
Adorent les faveurs de mabelle maitreile.

Nos mains {e préfentoient au lieu folemnel ;

Les flambeaux de Phymen s’allumoient {fur Pautel;
Tls font éteints. L’orgueil, que {uit bientotla haine,
Divile nosparens , & brife notre chaine!

Je fis jufques au trone éclater mes regrets;

La douleur a Pamour préta de nouveaux traits ;

racérifent la tendrefle du Francois pour fes maitres ; au
zrefte Elifabeth étoit morte long-tems avant que le roi ens
treprit fon voyage de la Terre Sainte.

* Quwinventa lc Frangois On eft peu d’accord fur I'oria
gine des tournois ; les etrangers les appellant combazs frasne
¢ois Ou a la mawieve des Frangoi', ce qui pourroit faire croire
que nous en fommes les inventeurs.

Xt le veQus de fa foi. 1l veut parler d’un braflelet de ches
veux que lui avoit donné Garielle, :

i L
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TRAGEDIE. 83

Contre moi,de Suger * on arma la fagefle,

Je pleurai dans fon {ein ; je gardai ma tendrefle 3
Gabrielle cedant aux rigueurs du devoir ,

Evita mes regards ; je partis {ans la voir ,

Mais emportant, hélas! {fonrimage chérie,

Que je rapporte encor du fond dela Syrie.

MONTAG.
Et queleft votre efpoir 2
COUCI

De prefler des liens
Ou s’attachent mes jours, & {ans doute les fiens 3
Gabrielle. . ”’apu devenir infidelle..
Sa foi.. Dieu! qu’ai-je dit?. image trop cruelle?
Jai vu fur moi la mort réunir fes fureurs ;
J’ai fu Penvilager dans toutes {es horreurs.

=

* Contremois de Suger.’Suger, abbé de Saint Denis, élevé
aux premieres places par fes feules vertus, tenant tout de
{fon merite perfonnel, miniftre de deux grands fouverains
& regent du royaume pendant nos croifades. Il eft § re-
matquer que cet homme refpectable fut toujours un de
ceux qui s’oppoferent avec plus de fermeté 4 cette ridicule
entreprife d’aller engloutir les forces de PEurope dans les
plaines de P'Afie; il futappelle par le roi méme & par le
peuple, /e perede lapatrie & il fut digne de cet honneur. :
Suger étoit mort fous Louisle jeune en rr 82, mais onn’a

as voulu faire une hiftoire, on a eu deflein de compofer
une tragedie, & il v a toujours bien de P'avantage pour 'au=
teur d’une piece de ce genre & rappeller ces grands noms
qui font epoques dans nos annales; ces fortes de traits
contribyent beaucoup au coloris du drume national,

Fa =




84 FAYEL;

Souvienstoi du moment ou les larmes d’un maitre
Au jour qui me fuyoit, m’ont rappellé peut-etre,
Ou déja de ma fin lebruit {e répandoit;

Tu fais quel fentiment alors me poffedoit :

Tu connois cet écrit qu'une main defaillante
Tracoit pour foulager les douleurs d’une amante ,
Quand Pombre du trépas menacoit mon deftin,
Je conferve toujours cet ¢crit dans mon {ein..
‘Ami, rappelle toi ma volonté derniere s

J’airequ tes fermens, taparole eft fincere;

Si quelque coup mortel m’alloit percer le flanc,
Je veux que cette lettre avecle don {anglant...
Tufeémis! tu m’entends. Non , un amour fi tendre
Cher Monlac, a Poubli ne doitjamais s’attendre.
Jefuis encore aimé ; je toucherai Vergis
1’inflexible Enguerrand fera méme attendri ;
Philippe.. je ’al vu quittant le diademe,

Adoucir anes yeux la majefté fupréme ,

£t me cacher le roi, pour me montrer Pami,
Philippe, 4 {es.genoux verratomber Couci 5

1l entendra les voeux d’un {erviteur fidele,

£t.,
MONLAC

Seigneur, pardonnez, fi d’une main cruelle
Je déchire le voile épaiffifur vos yeux,
Mais le malheur prévu nous paroit moins affreux.
Vous me parlez, {eigneur, d’nn prince qui vous ai=
» me ;
Avez-vous obfervé que Philippe lni-méme,
Quand devant luivos feux ofoient fe déclarer ,
Affectoit de fe taire, & fembloit foupirer?




TRAGEDIE 35

Le lage Montigni * dont la haute vaillance
Mcérita de porter 1’étendard de la France,

Et qui fait refpecter au courtifan confus

Une pauvreté fiere , & de fimples vertus,

Ce digne chevalier vous invite a combattre
D’un penchant malheureux le trait opiniatre 3
Sargines & de Roye ** a ce brave homme unis,

* Le [age Montigni. Quelle douceur on goite arendre
un hommage public a la vertu, & que je ferois heureux de
venger de Poubli de lhiftoire qui ne la cité qu'une fois
le nom du brave Galon de Montigni, guerrier d’autant
plus refpectable qu’il étoit dans I'indigence ! c’eft ce digne
chevalier qui portoit & la journée de Bovines P'ctendard
de France, (banniere de velours bleu celefte parfemée
de fleurs de lys d’or, quil neffaut pas confondre avec l'ori-
flamme qui étoit de taffetas rouge, garnie, aux extrémités-
de houpes de foye verte.) Montigni, dans cette bataille ot
Philippe Augifte fut renverfé de cheval & alloit étre foulé
aux pieds des chevaux, haufloit & baifloit la banniere
royale pour donner a toute armee le fignal du peril ou {e
trouvoit le monarque ; ce vaillant homme, quoiqu’embar-
zaflé de fon étendard, fit au roi un rempart de fon corps 4
renverfant' 4 grands coups de fabre tout ce qui {e prefena
toit pour Paffaillir, (ce font les expreflions de Velly:) j'a-
jouterai que Montigni demeura toujours pauvre,mais cou-
vert d’une gloire immortelle dont je defirerois bien ctena
dre Peclat.

*X Sargines § de Roye.Sargines, autre chevalier conno
par fa bravoure & fa capacite ; St. Louis au retour de fon
premier voyage de la Paleftine lui confia le commandes
ment des troupes qui y étoient reftées. De Roye, un des
dignes favoris de Philippe Augufte, & appartenanta une
maifon audli ancienne qy’illuftre.

F3
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Vous donnent des confeils...

C O U C1, avec emportement.

- Qui {eront peu {uivis,
Jen croirai monamour.

MONLAC

Mais,VOTRE FRERE D’ARMES,*
Courtenait vousembrafle,en répandant des larmes !
Par quel événement & dans ces méemes lieux ,
S’eft perdu ce billet ou {epeignoient vos feux ?
Quand toutde vos tranfports marque la violence ,
Seigneur.. {fur Gabrielle on garde le filence.

COUCL

Non, tune peux m ’Oter un dou\ rayon d’efpoir,
Elle vit, elle m’aime & je vais larevoir!
En vain a Poublier on voudroit me contraindre ;

* Votre freve davmes. Cétoit une efpece d’affociation
confacree par des fermens & par des cérémonies religieu-
fes; les contractans baifoient enfemble la paix que 'on
prefente a la mefle & quelquefois recevoient en méme
tems la communion : on adans Phiftoire de Henri ITI, un
exemple qui demontre que ces fraternites exiftoient en«
core de fon tems ; il avoit communié avec le duc de Guife,
de la méme hoftie ; le duc de Bourgogne s’étoit lic aufli
de méme avec le duc d’Orléans, & Pon fait quelles furent
les fuites de ces fraternites ; en un mot, Paffiftance qu’on
devoit a fon freve d>armes I'emportoit encore fur celle que
les dames ¢toient en droit d’exiger; le connétable du
Guefclin parlant de Louis de Sancerne, dit moz freve
A armes.

+ Courtenai.Ce nom eft trop connu pour qu’on s’y arréte.
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Du foible courtifan mon pere {e fait craindre ;
Mais je vaincrai mon pere, & le fort conjuré,
Etje vole a Paris former ce noeud {acré..
Quas-tu dit ¢ a Monlac.
Ah ! cruel.. dans mon ame incertaine
Sont entrés les foupgons, qu’a pu nourrir la tienne !
O Dieu, qui {fur mes jours étendiez votre bras,
Ne m’auriez-vous tiré des gouffres du trépas
Que pour me replonger plus avant dans la tombe 2.

Sous tant de coups divers mon courage {uiccombe !

Couciva s appuyer contre un arbre & yrefte quel
ques minutes dans cet accablement.

T R T TN B ﬂ

SEENE JIE

GABRIELLE, COUCI, ADELE;
M6 N-L=A

GABR TELL E, Cnfranfﬁzr la
feéne du cété oppofé @ celui de Couci, que Pépaiffeur des
arbres empéche devoir , alatéte panchée dans le fein d’A-
déle, quila foutient; elle léve enfuite la téte , &5 d’une
woix languifJante a Adéle.

JE puis donc dans ton {ein pleurer en liberté,
Chere Adele . . elleretombe dans la méme fituation, re-
leve latéte.
Tl weft plus ! . & je vois la clarte !
De niouvemens fecrets le mélange m’accable !
Te ne fais i je {fuis vertueufe, ou co upubiir
4




Malheureufe tes {ens font remplis de douleur !
Eft-cea toi de douter du crime de ton coeur 2
5 Adele.

Lauroit on pénétré 2 Elle retombe dans le fein d’ Ad¢le.
pendant ce tems, Couci quitte a fituation, leve les yeux
au ciel € va quelque pas plus loin fe replonger dans fon
accablement. Gabrielle € Adéle avancent furla fcene.

Jefoutiendrois, Adele ,
Mes peines.. mes tourmens.. la mort la plus cruelle..
Si de moins il vivoit! elle apper¢oit Monlac.
Que veut cet écuyer ?
Me trompé-je ? . voila. . voila. . le bouclier. .
Mon chiffre.. avec un cri, Pécuflon de Couci !.

C O U C 1, Sentendant nommer, leve
la téte, reconnoit Gabrielle 83 vole & elle.

Gabrielle?
GABRIELLE, reconnoifJant Couci.

COUCI

Je puis tomber a fes genoux !. ceft elle ! . ¢
A tes pieds. . a tes pieds, objet cher & charmant 5
Vois damour & de joye expirer ton amant 5
Du poifon des douleurs ma lamme s’eft nourrie 3
L’abfence ni le tems ne ont point affoiblie;
J’ai porté ton image au milieu des combats ,
Julgw’au bord du tombeau > dans le {ein du trépas..
Gabrielle ! en ces lieux! quand mon ame éperdue.,
Eh ! quel bienfait du ciel ici toffre 2 ma vue!
Parle, divin objet d’une conftante ardeur ;
Qu’un regard de tes yeux acheve mon bonheur.

Gabrielle eft mourante dans les bras & Adéle.

Couci !
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Rouvre lesama voix . . c’eft Pamantle plus tendre ,
Leplus rempli de toi!. que le {ort vient te rendre..

GABRIELTLE

Ceft vous! Couci! c’eft vous! vous vivez.. dAdéle.
Aide-moi,

Retirons-nous, elle fait quelques pas comme pour fe re-
tirer.

COUCIL

Tu fuis, lor{que je te revois !
Gabrielle . . aurois-tu trahi cette tendrefle .

GABRTETLE
a Couci.
Que dit-il 7 . laiflez-moi . . laiffez . .

C O U C I, soppofant toujours aus
pas de Gabrielle.
Que je telaiffe !
Tu ne m’aimerois plus ?

GABRIELLE

Je le devrois, hélas
d part.

Jem’égare.. ol cacher mon trouble & mes combats!
C O U GCL

Tuledevrois ? quels fontles malheurs que j'ignore!
Gabrielle, Couci plus que jamais adore ,

Par de nouveaux fermens accourt s’unir 4 toi,

Te¢ demander ton coenir.. te demander ta foi..
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GABRIELLE.

Etje Pentends!. d Adele.
Allons, Adele. .

COUCI
Non, ingrate
Je ne vous quitte point; quevotre haine éclate..

GABRIELELE.

Si je vous haiflois, je whéfiterois pas. .
Ma foiblefle . . Couci . . n’arretez point mes pas.s

COUCL
Je vous fuis cher encore.. & quel caprice étrange.:
GABRIELLE.
_Mon honneur ., . mon devoir . .

COUCIL

Votre devoir.. qu'entens-je !«
Elleveut feretirer.

Non, pourfuivez.. leffroi me glace.. me faifit..
GABRIELLE :
Couci... ce mot affreux doit vous avoir tout dit.
COUCL
Appellez-vous devoir la rigueur de nos peres 2
GABRIELLE, dCouc
(¢ part.) :

Eh! quil eft entre nous deplus fortes barrieres?




TRAGEDTIE.
a Adele.
‘Adele, 6te-moi donc de ces funeftes lieux..

COUCL

Quelle affreufe clarte m'a deffillé les yeux!
Seroit-il vrai # . je meurs ! . un fatal hymence,

GABRIELTLE.
Pour jamais nous {épare.. & me tient enchainee.
CEOECL
Jexpire. 1l tombe dans lesbras de Monldc.
GABRIELLE,.@sCoue

Oui, y’ai promis ma foi, mes fentimens ¢
Ceftun autre que vous qui recut mes fermens;
Aflervie a mon pere, a mon {ort 1mmolce 3
Entmmcc a PPautel, mourante, défolee ,
Oui, J'ai donne ma main : un autre que Couci,
Doitrégner fur ce coeur, pret d’etre anéanti.
Je ne fuis plus a moi ; de toutes mes penfces
fe n’enpuis donner une a pos ardeurs paflee
11 faut me repentir de vous avoir aime,
Lier moname entiere au noeud que Pai forme..

91X

Vous jugez par mes pleurs combie: nccud me
cotte!

Ne portez pas plus loin un jour que je redoute,

Epargnez-moi I affront d’avouer devant vous

Qu’en {ecret qamnm.oh jet )
Que je {uis du devoir Péternelle vi
Coiici, voudriez-vous me ravir votee “rf!‘ 1€ 2
Ceft le feul fentiment digne de mon retour,

1 épOLIX ,
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Et qui puiffe aujourd’hui nous tenir lien d’amoura,
On avoit répandu Paccablante nouvelle ,
Que, fouvent votre 1ol d’une atteinte mortelle,
Entre {es bras, le camp vous avolt Vil perir 3
Vous vivez. Il {uffit.. c’efta mot de mourir.
Couci met avec tranfport lamain fur fon épée.
Quallez-vous faire, 6 ciel?
Adéle 83 Monlac [e joignent a Gabriella
pour retenir Couc.
COUCL
Marracher une vie

Que Jai trop en horreur, quand vous m’etes ravie,

GABRIELLE.

Arrétez,. arretez..
COUCI , toujoursla main fur fon épées
Eh! quel fera mon fort?
Laiffez-moi m’enfoncer dans la nuit delamort,
Me hater de détruire une horrible exiftence..
GABRIELLE , avectendre[Je, €5 en pleurant,
Ah, Couci' {ur votre ame eft-ce la ma puiffance 2

COUCI, d ce mot, il fort de [a fombre
fureur & ote lamainde dz;[ﬁtsfon éplea

11 faut donc que toujours jobéiffea vos loix 2.,
Je vivrai.. je vivrai.. pour mourir mille tois.
Que Pabhorre cet art dont le fecours funefte
Eit venu ranimer des jours que je dételte!

Au fer du Sarrafin pourquoi fuis-je échappé 2
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& Monlac avec douleur.
Monlac, de pareils coups devois-je étre frappé ?
C’eft moi! c’eft ce guerrier nourri dans les allarmcs,
Qui cede au ddeipou’, & qui meurt dansles larmes !
a Gabrielle avec emportement.
Et quel eft, dites-moi, 'orgueilleux ravifieur
Qui m’6te votre main, qui m’6te votre coeur 2
GABRIELLE
Quel qu’il {oit, il doit étre a vos yeux refpectable.:
Un plus long entretien me rendoit plus coupable.
Que 'ame LH: foible, hélas ! qu’elle a pen de pouvoir
De ne pas s’¢carter des bornes du devoir !
Jy veux rentrer. a Couci.
4 Y
L’honneur, le ciel, tout nous {epare.d
Pour la derniere fois je vous dis.. je m’égare..

L’un 2 Pautre, Couci, cachons nous 1n1os regrets;
Adieu.. fouvenez-vous.. 11e NOUS VOYONS jamais.,

elleva pour feretirer.
(a Adéle.)
Je tremble que Fayel. .
COLCEEL

Fayel ! ceft ce barbare
Dont ’amour furieux poflede un bien fi rare !
Lui . je cours a Pinftant Pimmoler de ma main..

GABRIELLE, s’oppofant avecvivacité
au paffage de Couci.

Commencez done, cruel, par me percer le fein :
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Comblez le fort affreux qui pourfuit Gabrielle 3

Elle neft point affez parjure & criminelle :

1l manquoit a fes maux, a fon penchant fecret,

D embrafler vos fureurs, d’adopter le forfait ,

De profcrire une vie a la fienne attachce. .

Que ma révolte éclate, & ne {oit plus cachée !

Alfez, barbare, allez, raflemblant tous les coups ;

Sous les yeux de fa femme égorger un ¢pouX..

O Dicu ! ma deftinée eft-elicaflez afireufe ?

Quels font tous mes tourmens! je {uis bien mal-
heureufe !

Tiélas! je me flattois qu'un coeur dans Punivers

Pourroit plaindre ma peine, & fentir mes revers..

Et et Couci qui veut imprimer {ur ma vie,

La tache du foupcon & de la perfidie !

Ceft Couci qui m’expofe 4 perdre cet honneur,

Bien plus cher que ces jours accablés de langueur;

Dont bientot, grace au ciel! la durée eft remplie !

Fayel.. il n’eut jamais autant de barbarie ;

Gabrielle mourante eut pu le défarmer...

a Couci enleregardant avec tendrefJe.
Tous deux percez mon ceeur.. & vous favez aimer

COUCI

Crois queje fais aimer, puifque je vis encore.
Eh bien ! faut-il fouffrir un rival que j’abhorre 2
Dans un tyran jaloux te voir, te refpecter
Mourir de mon amour, {ans le faire éclater ?
Quand de toi feule enfin mon ame eft potedée,,
Faut-il me refufer jufqu’a la moindre idce

Qui foulage mes maux, & flatte cette ardeur 2

avec tran)pork,
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Je 1 pourrois jamais t’arracher de mon cceur.
D’un amant malheureux {fouveraine adorée,
Qui toujours de Couci {eras idolatrée..

Que la piti¢ du moins te parle en ma faveur.

GABRIELLE, sattendriffant.
Lapitié, cher Couci!. Dieu! qu’ai-je dit? Phonneur.]
a Adele.
De I’abime ou je cours que ton bras me retire 3
Elle fair quelques pas.
Guide mes pas, fuyons..
COUCI, feprécipitant d fes pieds,
Qu’ates genoux jexpire!

GABRIELLE, regardant avec effroi
derriere elle.

a Adéle.
Arrache-moi d’ici.. (¢ Couci.) Je tremble., leve-toi,

s
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T T e e i S L 5 o e woer . ]
SECENE IV

GABRIELLE, COUCI, ADELE;
MO NLA G

Officiers €5 écuyers de Fayel qui , dans le moment que
Couci ¢ft aux pieds de Gabriclle €5 lui baife la main,
fe divifent en plufzeurs troupes €5 fondent fur lun €3
Pautre, ainft que fur Adele € Monlacs Couci veu

tirer fon epce.
COUCL

ON m’6te mon épee! ah! laches! i voit qu'on fe
Jaifit de Gabrielle.
Ceft..c’eflt mot.:
C’elt moi..de mes trandports elle n’eft point coms
plice.
On lemmene.

GABRIELLE, que Pon emmene d’un

autre cote.
Yl n’eft point criminel.. que feule on me puniffe,
: On baife la toile.

FIN DU TROISIEME AGTE,
/)

AGTE
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ACES IV,

La fcéne repréfente Uappartement du premier acte, on g
voit un dais; cétoit une des marques de diffinction
dont jouifjotent les feigneurs bannerets. A un des coeés
du thédtre, eft uneefpece de portiere fort riche, d Pana
tique , qui eff cenfée couvrir laporte d’un autre appars
tement. On fe re[Jouviendra que ces feigneurs banne~
rets avoient desofficiers, des hommes d’armes, 85c. &5
que leur autoritd ne différoit guere de celle des fouvex
rains.

S CENE-PREMEERE
FAYEL, entrant fur la feéne avee

tous les tranfports de la fureur € entouré d’une troupe
d’ceuyers,dofficiers,&5 d’hommes d’armes, d qui il adre[Je
la parole,

QU’ON lut perce le flanc de cent coups de pois
gnard !

Que dans {on coeur la mort entre de toute part?

Par degreés, {ur {es jours attachez mes vengeances.s

Il font préts d fortir, Fayel court d cux 85 les arréte,
I i

Inventez des tonrments.. égauxa mes fouffrances 5
Qu’il {e {ente mourir.. s vont fe retirery il vaencore &
eux :
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Non, pour quelque moment,
Qu'il vive : fufpendons un juite chatiment.
Avant que le coupable, au gré de ma furie,
Dansun fupplice horrible ait exhalé la vie:
Je veux favoir fon rang, je veux {avoir fon nom,
Mabreuver 2 longs traits du plus mortel poifon,
Entrer dans les replis d’une ame criminelle ,
Y {aifir les forfaits d’une femme infidelle,
Me remplir de ma peine & m’en raffafier ;
Je veux envifager mon malheur tout entier.
il eft quelque douceur dans mon {ort effroyable,
Celt de voir a quel point linfortune m’accable,
De mefurer de Peeil, d’ofer approfondir
L abime épouvantable ol je vais m’engloutir..
Le feu de la fureur s’allume dans mes veines !
11 va tout dévorer. d fes officiers, €cuyers &gc.

Qu’écrafe{ousles chaines ,

Entouré de Ja mort, on entraine a mes yeux
Le perfide.. ah! je fuis vingt fois plus matheureux ¢
En vain pour tourmenter odieufe victime,
Trritant plus encor le courroux qui m’anime ,
Pemployerois le fecours de la flamme & du fer:
Celt moi.. qui dans mon {ein recele tout Penter !
Celt moi qui, dans un ceeur déchire de bleffures 5
Réuis tous les maux, & toutes les tortures..
Je mourrai dans larage & dans le défelpoir ,
En horreur a ce ciel, que je nepuis plus voir s
Mais j’emporte au tombeau cette douce elpérance
Que Paurai confacré 'exces de ma vengeance,
Que Raymond vienne icl.
' : Ils fortenty

&




TRAGEDIE. 99
W
SCENE IL

FAYEL, feul, Sappuyant la

téte fur un fauteuil, lareleve.

] E Pai donc dévoilé
Ce myftere de crime, & tout eft révele !
Voila pourquoi l'ingrate éprouvoit tant d’allarmes !
Voila pourquoifes yeux étoient couverts de larmes ¥
Pour expier ces pleurs, que de {fang va couler!
En ces murs, les forfaits vonttous{e raffembler.
Que la feule vengeance & m’enflamme & me guide.
Je fais par quel moyen punir une perfide ;
A mon reflentiment elle penfe échapper :
Ceft au coeur dunrival que je veux la frapper 3
Ceft-la qu'afes regards ma main impatiente
Brale de préfenter une image effrayante,
D’offrir d’un ennemi le fang encor fumant..
Je veux que goite a gotite on épuife foi flanc
Paurois de la pitié . qui! moi ! quand Gabrielle.i
Pour un fenfible époux fut-elle moins cruelle ¢
Eh ! quel eft mon deftin ?. Penchant trop écouté,
Cleft toi qui m’as conduit a cette extrémiteé ..
Tétois né pour aimer avec idolatrie ;
L’amour, 'amour eut faitle bonheur de ma vie 3
De Gabrielle aimé, ’eufle été vertueux ;
Tout fe fut reffenti du charme de mes feux..
Monhymen n’a formé qu’une odieufe chaine!
Je n’ai pu, miférable! infpirer que la haine!

Eh bien, livions nous donc a toutes {es greurs H
2

1
3
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Fuiffons du plaifir de dechirer deux coeurs ,

D’y porter tous les traits d'une main meurtriere ;
Répandons mes-poifons {ur lanature entiere.
Oui, puifque on me poufle a ces exces affreux ,
Je voudrois que par moi tout devint malheureux.

SCCENE I]L
FAYEL, RAYMOND.
FAYEL, faifant avecvivacite

quelques pas au devant de Raymond.

]L’AUTFUR de mes tourments tarde bien aparoitre!

avec chaleur.
Tnftrais-moi : le pays, le nom, le rang du traitre 2

RAYMOND.

Un ceil audacieux, Pappareil des guerriers ,

La valeur; toutannonce un de nos chevaliers 3

Son front neft altéré d’aucune ombre de crainte ;
11 n’eft méme a {a bouche échappé nulle plainte ;
11 a vu, fous nos coups tomber fon ¢cuyer ,

Et {on orgueil encor paroit nous défier.

FAYEL
Cet orgueil infolent, je {aurai le confondre ;
Il garde le filence ? acheve de répondre.
RAYMON D.

Sqn trouble fculcment éclate dans ces mots ¢
»Ele w’eft point coupable, & jai caufc {cs maux ! ,;




TRAGEDIE ¥o§

EAYEIL
Elle n'clt point coupable !
RA YW OND.

A cette fombre idéey
Le défefpoir trahit fon ame intimidce.

FAYEL.

Raymond, il tremblera. Gracea tes foins heureux,
Je puis donc a la fois me venger de tous deux!

Ah ! je gotite d’avance une cruelle joie!

L une & Pautre victime, a ma fureur en proie,
Partageant le fpecttacle & horreur de leur fort ,
Senverront pour adieux les accens de la mort.

RAYMOND , avec ¢tonnementa
Gabrielle, {feignenr !
FAYEL

Gabrielle, elle-meme:.

Oui, je déchirerai.. plus que jamais je aime'! .
Des traits qui m’ont bleflé, voila le plus mortel !
Et n’etre point aimé ! . ce rival.. jutte ciel !
Ne pourrai-je auffi loin que s’étend ma vengeance ,
Porter {fon chatiment, prolonger fa fouffrance?
Ne peut-il que mourir ! queft-ce que le trépas ?
Lafin de la douleur . ¢ Raymond €5 enregardant du
cdté des portes. ‘

Et je nele vois pas ¥
Et mes yeux ne font point attacheés {ur fes peines?

RAYMOND.
Vous allez a Pinftant, le voir chargé de chaines.

>
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F-AYE L
Et {a complice 2
RAYMg@ ND.

On I’a ramenée a la tour 3
kA Y EF.
Plenrant Pindigne objet de fon coupable amour 2
RAYMON D.
Dans fes larmes noyée, accablee & mourante..
F AY E L, avec rapidite.

Raymond, que m’apprends-tu? Gabrielle expirante !
Va cours a la prifon.. Raymond a fait quelques pas,
Fayel court aprés lui €& Carréte.
Attends.. je veux {avoir..
Eclaircir les horreurs du forfait le plus noir,,
Développer le fil de cette perfidie..
Gabrielle a ce point dans le crime enhardie !,
il Sappuie la téte fur un fauteuil.
Que je fuis malheureux! il refe quelgue tems dans
cette fituation, enfuite avec vivacitd @ Raymond.
Ceft toi, cruel, c’elt toi
Dont Pefprit infernal s’eft emparé de moi ,
Tu connoiffois mon ceeur de foupgon {ufceptible 3
Tu {ais que des mortels je {uis le plus fenfible..
Pourquoi me montrois-tu ce trop fatal ¢crit ¢

RAY MOND.

Vous m’aviez dit, feigneur..

Y B 1.
Nou, jene t’ai rien dit.

{
{
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Tantdt a {es genoux dépofant mes allarmes ,
Je diffipois fon trouble, & jefluyois fes larmes ;
Mes tranfports.. pour jamais ils alloient {e calmer 3
Tattendois non pardoft; elle auroit pu m’aimer
Ft tu viens nvarracher a cette douce ivrefle ,

Pour micux envenimer le trait dont je me blefle,
Pour verfer dans une ame , ouverte ala fureur
Tous ces fombres poifons dont g’enivre mon coeur!
Sans toi, mes yeux jaloux {eroient fermés encore 3
Que me fait ce Couci que la tombe devore ,
Dans fes premiers {oupirs un penchant étoufle
Qui.. bientot mon amour eil auroit triomphe..
T1.aifle moi, malheureux, va {ors de ma preéfence
Fuis , ou crains que la mortne foit ta récompenfe,,
Raymond [eretire.
Reviens, reviens; dis-moi: fonge que je t'entendss
Que le fang va couler dans ces affreux inftants.
Parle, cet étranger que tun’as pu connoitre ,
Vers ce bois le hafard Paura conduit peut-etre..
Les obfervois-tubien ? quels étoient leurs difcours 2

14

Lo fer de la vengeance eft levé fur tes jours.
RAYMOND.
Je n’ai pu rien entendre.
F A Y E L, duntonmenagant,
Et d’une mort cruelle.
RAYMOND.
On l'a furpris, feigneur, aux pieds de Gabriclle.
FAYEL

11 &toit & fes pieds ). lorfqu’un trop foibleG époux
4
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Hefitoit a frapper, & fufpendoit fes coups ;
Quand je touchois peut-étre au moment de Pabfou.
dre..

Ne les puis-je tous deux écrafer de la foudre ?
Ah! Raymond .. cher ami, t’ai-je pu condamner 2
Excule mes tranfports ; tu dois me pardonner.,
Mes malheurs ont aigri ce fougueux caractere ,
Facile a s’adoucir, {i lon daignoit me plaire ...
Eh! ce n’eft qu'a toi feul dans 'univers entier ,
Qu’un maitre infortuné pourroit {e confier !
Tout irrite mes maux ; nul efpoir ne me flate . .
1l étoita {es pieds! tu mourras, femme ingrate ;
Rien ne peut te {fauver. d Raymond.

Allons, que ma fureur
Remplifle ce {¢jour de toute fon horreur ,
De la {oif de leur fang mon ame eft dévorée.,
De ces lieux, a Vergi qu’on défende Pentrée ;
Vers Dijon emprefi¢ de retenir le roi,
Qu'il coure lui porter * fon hommage & fa foi. .
Les rois, tous les humains, & e ciel, & la terre ,
Je hais tout, & ma haine a tout livre [a guerre...

Qu’sl coure lui porter.Nous avons déja dit que le Preux
de Vergi avoit ete fecouru par Philippe Augufte dans fes
deméles avec le duc de Bourgogne, fon fouverain SLauxe
conditions que le comte de Vergi reteveroit de la qourons
ne de Frange , &q, :

X
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SEENE [V
"FAYEL, COUCI, RAYMO ND, troupe

d’ceuyers €5 d’officiers de Fayel qui entourent Couci ,
charge drj’crs , € wayant ni cafque ni epce.

F A Y E L, tirant le poignard

€5 courant quec impctuofité fur Couci.

i
AH ! je perce ton coeur !
Il Sarréte , €5 remet fon poignard d fa ceinture.

Non , monftre des enfers,
N’y rentre point encor ; que {ur ce coeur pervers
[.a mort prete a frapper demeure fufpendue !
11 faut me découvrir . . que je fouffre a fa vue !,
11 faut me découvrir les criminels détours ,
2 oo ; :
Tous les forfaits cachés de tes laches amours ,
Dis, a mille tourmens..

COUCL

Joppofe mon courage s

Je ne te rendrai point outrage pour outrage.

avec ferte.
’ e . . :
Ecoute-moi , Fayel ; je te hais , & te plains.
il ne fe fut agi que de mes feuls deftins,
Crois que detes tureurs I'indigne violence
Ne m’eut forcé jamais a rompre le filence’s
Taivu de prés la mort & yappris a mourir.
Plus ferme encor, je fais , & me taire , & fouflrir.
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Un intérét plus cher que celui de ma vie,
Je dirai plus , le feul dont mon ame eftremplie ,
Pourra m’ouvrir la bouche , & me prefler enfin
D’eflayer d’adoucir ce courroux inhumain ;
Epuife fur mes jours ta cruauté jaloufe :
Mais répons : que t'a fait ta malheureufe époude ?
Pourquoi porter Peffroi dans fon cceur éperdu ,
Quand f{a vertu..

F A Y E L furieux.

Ceft toi qui vantes {a vertu ,
Traitre , étoit-ce a fes pieds 7. & tun’as qu’une vie !
A mon gré je ne puis aflouvir ma furie!
1l weft point defupplice au deflus de la mort!

COUCL
Oui, jétois afes pieds; par un dernier effort
L’amour..

EAYEL

[’amour . enfer , préte moi ta puiffance ,
Tes plus affreux tourments , pour combler ma veii-
geance !

COUCGCL

Ceft moi , Fayel , c’eft moi qui devois te montrer
Ce fombre emportement ou tu veux te livrer!

Tu nvarraches bien plus qu’une vie odieufe

Dont lafin, fanston crime, eut été douloureufe.
Tu me ravis un ceeur.. tu m’otes tout , Fayel !.

Va. le trait de lamort et point le plus cruel 5

Tl eft dautres tourmens , ame atroce & barbare,
Que tous ceux quanjourd’hui ta rage me prepare !
Avant qu'un neeud formé par le ciel en courroux
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Eut joint un digie objet au plus cruel ¢pouX ,

Je laimois.. 3
FAYEL, érouwant la plus
cruelle agitation.
Tulaimois ?
COUCT
Jradorois Gabrielle s

Fayel dans ces momens eft livré a toutes [es fu-
reurs , il fe promene @ grands pas fur le théa-

tre, regarde Couct avec des yeux enflammes 5
va du cotéde Raymond 5 revient a Couct.

Et pattendois Pinftant de m’unir avec elle.
FAYEL, d Raymond.

Ne m’avois-tu pas dit que Couci n’étoit plus ?
Quel éclair m’a frappé !. preflentiment confus,
Qu’avec avidité ma vengeance t'embrafle !.

Quel autre que Couci montreroit tant d’audace ?.
Pour nr’accabler , les morts quitteroient leurs tom-

beaux !
COUCL
Oui, j’ai revu le jour pour {entir tous les maux !
BA Y BN avceincri,

Ceft Couci!.dans mes mains!.plaifir dela vengeance,
Je vais donc te gotiter , & mon bonheur commence!
Ceft Couci! ce rival.. quifans doute eft aimé !.

Quel trait !. ah ! mon courroux s’eft encore allumé

a fes éeuyers &c.
Commencez le tournent qui doit punir cc traitre.




108 FAYEL,;
Pour expirer cent fois ne fauroit-il renaitre ?

Frappez. Plufieurs de ces écuyers tirent leurs dpées, €
vont pour frapper Couci.

C O U C I, avec une tranquil-
lite dedaigneufe, a Fayel.
Toi , chevalier!
F A Y E L, fortant de [i: fureur,
& prenant un ton plus modereé.
Je manquois a ’honneur.
a Couci avec tranfport.
Juge combien 'amour peut égarer un coeur !
Ettu viens d’empécher que mon front ne rougifle !
Ceftun crime de plus qu’il faut que je punife.
Non , non, ne prétends pas , Couci , m’humilier s
Tu vas voir (i Fayel eft digne chevalier !
A 5 /4
La honte m’etitflétri s ton attente eft trompée.
d fes deuyers 5 €5c.

Qu’'on detache f{es fers’, rendez-lui fon épée.
Qu’on m’apporte la mienne.. fes écuyers fortent.
Allons, c’eft dans ces lieux
Qu'il faut qu’a Pinftant meéme expire un de nous
deux;
De ton {ort & du mien que le glaive décide.

ondetache les chatnes de Couci.
a Couci.

Puiflc-je dans ton fang tremper ma mainavide !

Les écuyers qui étoient fortis reviennent €& appor-
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tent Lépée de Couci & celle de Fayel ; ilspréfen-
tent auffi des boucliers a leur maitre.

Nomn ; poiiitde bouclier. Rejettons loin de nous

Ce qui peut affoiblir ou détourner les coups s
Combattons pour mourir; c’eft le prix que yenvie ,
Pourvu que de fa mort la mienne {oitfuivie!

d Raymond.

Ecoute-moi,Raymond. Il Pamene fur le bord du théd-

tre , €5 d’une voix moins élevce.

Si, trompant ma fureur
Mon deftin ennemi , en jettant les yeux fur Couci.
Le déclaroit vainqueur s
Jexige ta parole , & jattens de ton zele 4
Que tu plonges le ferau fein de Gabrielle,
Que {on dernier foupir s’¢chappe avec le miens;
Sur-tout de mon trépas quelle ne fache rien!
Et pour micux la frapper , quelle entre dans la tom-
be ,

En croyant que Couci {ous mes armes fuccombe s

Il revient au miliew du thédtre vers Couci qui a Ué-
pte alamainainfi que Fayel.
( & fes éeuyers , ©e. )

Sile ciel protégeoit un rival détefte ,
Laiffez-le de ces lieux fortir en {iwetes
Qulon fuive entout les loix dela chevalerie;
Que ma haine furvive & non la perfidie.

d fes écuyers, €c.

Allez , nous cpmbuttrons , nous rourrons fans te-
moins,
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Pour croire a fon honneur , je ne le hais pas moins;
Mais 'un & autre ici {e rendent trop juftice,
Pour craindre qu’un de nous recoure a I’artifice.

Les écuyers fortent.
w
SCENE V.
EAYEL,a Cout

1l Sappréte a combattre.

ONGE a parer mes coups.
COUCLHL

Fayel, je fuis connu;
Peut-étre jufqu’a toi mon nom eft parvenu ;
L’Afiea vu tomber {es guerriers {ous mon glaive ,
Et mon trophée encor dans {es plaines s’éleve :
Jignore donc la crainte , & hrave le danger.
Plus que toi je dois étre ardenta me venger :
Mais.. mon coeur accablé d’une douleur mortelle ,
Ne voudroit que hair ’époux de Gabrielle.

EAY E L,

Dans ces ménagemens , perfide , entrevois
, Le {fentiment fecret qui t'impofe la loi s
Tu crains d’étre coupable aux regards d’une ingrate?
Tu ne le {eras point ; que notre haine éclate.

& caucl . :
¢ Oui fans doute, Fayel , je crains de loffenfer.

. -—
e T Y

-
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Va! .. jaime plus que toi. Tu bréles de verfer
Le fang que m’ont laiff¢ les fureurs de la guerres
Hate-toi ; de ces flots inonde cette texre ;
Trauche des jours affreux.

FAYEL.

Ah ! barbare, ceft mol
Qui defire ma fin, & qui Pattends de toi;
Ceft Fayel qui demande a ta main vengerefle
Un trépas qui le fuit , & qu'il pourfuit fans ceffe 5
Non, je nie pretends point combattre pour des jours

Dont le courroux célefte empoifonna le cours
Je rejette une épée en mes mains inutile,

Il jette fon épée a terre.
Couci , Pouvre 4 ton fer un chemin plusfacile.
)
11 découvre foneffomac.

Tiens, tiens , frappe , voila ce ceeur trifte & jaloux |
Qui briile , qui s’elance au-devant de tes coups !
Ceft-1a quil faut chercher,c’eft-1a qw’il faut detruire
Cet amour furieux qui toujours me déchire,

Pour qui julqu’a préfent )'ai tout facrifi¢ !

11 tombe dans un fauteuil € regarde Couci qui pa-
roit sattendrir.

Je fuis bien malheurcux ! yexcite ta pitié !
Que pour P'ceil d’un rival, ce {peacle a de charmes!
Vois , vois Fayel qui pleure , & jouis de fes larmes.,
Cette ardeur m’a plongé dans de honteux exces !
Elle m’emporteroit au comble des forfaits..
Je n’ai plus de raifon, moi-méme je m’abhorre
Mon amour irrité ¢ enflamme plus encoxe.
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a Couci avectranfport.

Trompe-moi fur mes maux,dis-moi, lorfque Vergi.,
Pourquoi m’a-t-il cache ?. tout eft mon ennemi!

Quand {a main préparoit ces nceuds.. idée horrible !
Sa fille.. a ton amour etoit-elle fentit

ble ?

Lafeule obéiflance au pouvoir ,w‘i‘mcl

Leut-elle décidée a marcher a Paute] ?

Ne crains point s ne crains point de déchirer mon
ame ;

Que je {ois dévoré d’une funefte flamme:

Elle t'aimoit. . Ilregarde Couci d’un air inquiet.

cCouClI » marquant qucf:juc em=

jarrdas.

Peut-étre auroit-elle obéi..
Sifon pere eut voulu..

F AY E L, avecfureur fe levant,

renant / /u['z(’

\‘7 /

Ton trouble t'a trahi.
Ouwi,Lon taimott!on t’aime'ah! monftre! a ma furie..

1l [ui porte des coups d’épce.
Défens-toi , défens-toi; je t’arrache la vie.

Ils entrent ,en fe battant , dans les coul i[Jes 5 on en-
tend encore le bruit des epces quelque tems apres
qiils fe font retirés.

" FIN DU QUATRIEME" ACTE.

ACTE




A CTE V.

Le thébtre eft obfcurci s la fcené ne change. point ;5 Cef?
le méme appartement qu’on vient de wvoir dans Pacte
précédent.

SCENE PREMIERE.

FAYEL; RAYMOND
RAYMOND, empre[J¢ de fuivre

Faycel qui traverfe le thédtre d’iun'pas précipite, la,
inain appliquée fur un coté, € laifJant apres lui de
longues traces de fang.

% OTRE fang qui s’élance. arrétez un inftant..
Acceptez de ma main le {ecours bientaifant..

F A Y E L, tombant de foible[Je
dans un fauteuil.
Laiffe-le s’échapper ; par torrents qu’il jailliffe 5
Je ne puis allez tof terminer mon iupphcelfa-‘
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Que dis-je , ami ? retiens ce fang impétueux 5

Qui brile de quitter des liens odieux.

Entends mes veeux,o ciellque Fayel vive une heure,
e tems de {e venger! tonne enfuite, & qu’il meure.

& Raymond qui s'occupe @ raccommoder [appareil
de la blcﬂ&rc dr_/un maitre.
]

Tout m’eft connu. Jamais on ne m’auroit aimé ',
Raymond , par ma fureur je me {ens ranimé ,

il fe leve avec tranfport.
Je fens de mes tran{ports croitre la violences
Etje cours preparer la plus grande vengeance..
d’une fureur concentrce.

Je veux que la nature en frémiffe d’horreur ,
Que nos derniers neveux reculent de terreur.
Le courroux infernal lui-méme auroit eu peine
A concevoir le coup que va porter ma haine 3
Moi-méme , je friffonne!

RAY MO N D, aveccraintee
Iriez-vous égorger

EAYEL:
Fayel.. faura mieux {e vengets
RAYMOND. ‘
Quoi , {eigneur !
A Y E L.

' Ce trépas redouté du vulgdire ,
Pour qui cherche a punir n’eft qu’un trait ordinairey

Votre époule 2.
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Je te Paidit:la mort eft le terme des maux;

Dans ce dernier moment tous les coups font égaux;
Une autre peine attend une épouleinfidelle,
Raymond , & je voudrois qu’elle fut éternelle.
Peut-elle aflez {ouflrir !la perfide en ces lieux

Par mon ordre bientot doit s’offrir a mes yeux ;
Ami, yai commandé qu’un filence {évere

Sur tout ce qui fe pafle entretint le myftere..

Je veux la voir encor, lire au fond de ce cocur..

Je ne fuis pas aflez rempli de mon malheur !

Je veux que de {a bouche enfin elle m’apprenne..
Julqu’a quel point Fayel peut exciter fa haine.
Tout ce qu'ama fureur.. grand Dieu!je 'appercois,
Dis-lui qu’elle m’attende , & reviens pres de moi,

SeENE 1
GABRIELLE, ADELE, RAYMOND ;

Gabrielle eft échevelde & mourante dans les bras
o Adele qui Pamene lentement Jur la [cene.

RAYMO ND, ¢ Adele.
& OUs pourrez lavertir qu'inceffamment momn
maitre ,
Adele , a {es regards ici va reparoitre.
NDER K
Elle attendra.. Raymond , vous voyez fa douleur !

Raymond fe retire.
H 2

e s

i
i
i
|
i
i
iy
}
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TR ER I I R T PSS N BAAR 14

SCENE IIL
GABRIELLE,ADEELE:
ADELE:

en regai dant [a m‘;[{/:;»,"
EL nous fuit.. de fes maux tout accroit la rigueur !
Tout s’obftine a nourrir cette douleur profonde ,
A brifer tous les nceuds qui Pattachoient au monde.
O Dieu! viens Pappuyer de ton brgs protecteur ;
1l nelui refte plus d’autre confolateuir.
Daigne écouter ma voix pour cette infortunce !
Madame , ouvrez les yeux..

yABRIELLE, revenant dlavies
a Adele.
Quelle eft fa deftinée?
ADELE
Que me demandez-vous ?

CABRIEEL LFE

Quoi , tu ne m’entends pas 2
Et quebautre intéréc m’eut ravieau trépas ?
Pourquoi mon ame lafle’, & de crainte abattue ,
Préete 2 mlabandonner , s'eft-elle fufpendue ?
Chere Adele... inftruis-moi du deftin de Couci 3
Qelt mon matheureux fort qui l'amenoit iCly

o
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ADIELE

Ces folitaires lieux onta votre préfence
Paru s’envelopper d’un effrayant filence :
Raymond vient d’annoncer en ce moment cruel
Que vous alliezrevoir le barbare Fayel
Je voulois emprunter quelque lumier
Qui put nous retirer de cette nuit ob{cure ;
Couci {ous la vengeance auroit-il {uccombe ?

A mes regards foudain Ray mmm s ch dérobé.
M: uhmc tout {e tait , tout préfente a ma vue
Une épouvante fombre en ces murs répandue 3
On diroit que la mort habite ce {¢jour.

GAlefEI‘LE.

Adele , & fifes yeux étoient fermés au jour,
Simon m]u“tt: époux.. Coucin’eft point coupable ;
Ceft amoi d’affouvir un courroux implac able ;
D’une vie odieufe , 6 ciel ! romps les liens,

Et veille fur deayours blcnplw chers que les miens..
Ma pitié, chere Adele, a peine a {e cc \ntrn'nfh'c
Eh! de ce fentiment ’honneur peut-i il fe plaindre 2
O vertu , pour fléchir fous ta {évérite ,

Faudra-t-il étouffer la trifte humanite 2

Tu me reprocherois mes {ecrettes allarmes 2
Ah'du moins permets-moi la douleur & les larmes!

ADEILE

Ce trouble {i profond peut-ilv ous abufer 2
A des regards jaloux craignez de 'expofer.

GABRIELL E 5 R 5:’(‘1//‘(7111‘.
Eh bien! oui, c’eft Pamour, c’eft 'amour le plus ten«

dre,
H 3

€ 1ure
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Non,Adele, mon ceeur ne veut point s’en défendre,
Ceeft la plus vive ardeur qui Pemporte aujourd’huis
Couci mort ou mourant , je ne vois plus que lui.
Non, je ne prétends plus diflimuler mon. crime 2
Je viens a mon tyran préfenter {a victime ;

Je viens juftifier fon courroux inhumain ,
Implorer le trepas , comme un don de {a main ;

Il eft tems que {es yeux pénéerent mes bleflures,
Et que je mette fin a d’éternels parjures.

Eft-ce donc triompher & {uivre Ia vertu ,

Quede cacher un coeur de remords combattu ?

De borner fes efforts a renfermer fa honte,

De n’ofer de {es pleurs jamais fe rendre compte ,
De fe craindre foi-meme , en laiffant échapper

Des foupirs dont Pobjet ne fauroit nous tromper 2.
Julqu’a prefent voila ce qu’a pu mon co urage.

Du moinsa la vertu je rends un noble hommage ,
En montrant ma franchife & ma fincérité ;

Mon ame a trop long-tems trahi la vérité ;

Que Fayel fache enfin que {a femme Poffente s
Qu’un autre a fur mon caeur confervé fa puiffance..
En un mot qu’il me frappe , & {auvons a ce prix..
Adele.. dans ce lieu d’ou vient que je frémis ?.

Quoi..

\l{7

)

ﬁ\@
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2
2
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T A R A T |

SCENE I\
FAYEL, GABRIELLE, RAYMOND, ADELE.

Fayel paroit dans Penfoncement du théatre , il
parle a Raymond , Gabrielle va fe précipiter &
Jes pieds. :

G ABRIELLE, vivenent.

]E tombe avos pieds, & 'y porte mes larmes ;
Seigneur.. d Fayel qui veut la faire relever.
N’empechez point..

F AYEL, troublé

Madame.. ( d part.)
Que de charmes?,
Levez-vous.. ¢ Raymond avec vivacitc.
Pour remplir Pordre que j’ai donné ,
Attends.. ( dpart.)
Ciel ! quel pouvoir m’a fitot enchaine!

G ABR IELLE, que Fayel veut fais

re relever.
Que 'y meure, feigneur.

FAXEL

Non.. levez-vous , vous dis-je:s
( apart.) '
Mou trouble ! .
ABRIELLE

Jobéis , puifqu’un époux}l{’exigc.g




25 ¥ AYEL;

Elle [¢ leve en cm/ez vant le maintien de la douleur3
p]t AZZ)[‘(/s.Ol( [ u]’[)( rCl]Jur ZP (.(/ZL (iC f(IJCv.

Dieu! vous étes bleffé!

F AYEL, enla confidérant

avec une fmzw T(‘jit ‘chie.

Jairequ d’autres coups ,
Et celni-ci n’eft pas le plus'cruel de tous.
GABRIELLE, regardant de tous
cdtes , rz site fe tournant vers Adele € d’une voix
balJe & cf}jrazjc%,

T eft mort !
: FAYEL, a Gabriclle.

Rc3f>ttant le honteux artifice ,
Je veux qu'a mes regards votre ame s’cel: iircifle,
Un époux vous demaride un aveu defiré,
Et pour notre repos trop long-tems différé.

G ABRLEELLE

Et c’eft la le fujet qui devant vous m’amene !

Que votre inimitié ne {oit plus 1]1LCIt’llllC 5
Gardez-vous d’accufer un cocur qulon a forcé

De vous taire les maux dont il eft oppreflé ;
Non,ce cocur n’cut jamais recours a Part de feindre;
Les ordres de mon pere ont pu feuls me contraindre
Ane point réveler ce qu’aujourd’hui ma voix

Fait entendre a ces murs pour la premiere fois,

Fayel reprend fo fureur par degrés.

Qui, je fuis malheureufe; oui, jefuis criminelle,
Plajgnez , ou s’il le faut , condamnez Gabrielle ,
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@i ne cherchera point a fe juftifier.

Avant quun nceud fatal fut venu me lier,
Javois deja donné , de ’aveu de mon pere ,
Un coeur , qui gémiflant de fon devoir auftere,
A {iy pourtant garder fon honneur & {a foi,

Se {oumettre a hymen , & refpecter f{a loi..

A Couci..
FAYEL
Vous Paimiez 2.
GABRIEL LB
Tl avoit ma tendrefle.«
la ble[Jure de Fayel e rouvre, & fon fang coule.

& Adele en tombant effrayce
dans [es bras.

O ciel ! {fon {ang jaillit !
FAYEL raccommode lui-méme

Pappareil , fait quelques pas € court d Raymond.
Vole. Que ’'on s’emprefle..
RAYMOND.
Quoi ! vous pourriez , feigneur ..
EA Y E L

Hate toi d’obéir,
Et quand il fera tems , tu viendras m’avertir.,

Raymond. paroit héfiter.

Ou la mort.. Raymond fe retire,
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SCENE V
FAYEL, GABRIELLE, ADELE,
FAYE L revient a Gabrielle.

VOUS Paimiez!.
GABRIELLE, proflernée d fes pieds.

Prenez, prenez ma vie..

KAYBEIL

Je devrois dans ton fang laver ta perfidie..
Jouraffreux!. voila donc tous tes crimes conmnus..
Tous mes maux,mes tourments..& je ne doute plus.
Non, tu ne mourras point,femme indigne de vivre?
A des coups plus cruels ma vengeance te livre.
Tremble ; tu ne {ais pas la peine qui t’attend !

La mort {eroitun bien.. pafpire a cet inftant...

Il parcourt le thédtre, dans la plus grande agitation,
a Adele.

Sortez.

>

AND B E
.Souffrez , feigneur..

FAYEL, ¢ Adele, en lut

montrant Gabrielle,

- - Jete {epare d’elle
Pour jamais ; fuis mes yeux.
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Adele feretire d quelque pas, €& héfite encore a

/UI[H
GABRIELLE, enluitendant les

mans.

Vous m’6teriez Adele !
Eh ! ceft 'unique {ein qui recueille mes pleurs!

Elle Savance fur fes genoux vers Fayel quine la
regarde pas.

Pouvez-vous ajouter encore a mes douleurs 2.
Elle a v commencer le deftin qui m*accable;
Ah'! quelle en puiffe voir le terme déplorable !
Qui recevra mon ame & mon dernier {oupir 2
Qui du trifte linceul daignera me couvrir ?..
Ne merefufez pas..

ErNY Bl
d Adele , qieil poufJe avec fureur par le bras.

Sors de ces lieux, te dis-je,
a Gabrielle.
Va, ta beauté pour moi n’a plus qu'un vain preftige.

Adele /mr en regardant-plufreurs fois fa maitre(Je
& en levant les yeux: au ciel avec de profonds
geémifJemens.

R




SEENE NI
EANYELE GABRIEETLE:
F A Y E L continue.

CFS perfides attraits , je les ai trop cheéris !
GABRIELL E, towyours a genouxy
Ah ! mon pere ! mon pere !..
EAY E1.
Il n’entend point tes cris 3

Tu ne le verras plus ; du {éjour que yhabite’,
A Vergi déformais ’entrée eft interdite.

GABRILELTLE.

Mon perc aufli ? cruel!. elle leve les mains au ciel.
Efpoir des malheureux,

O mon Dieu ! {fur mon fort daigne abaifler les yeux?

Mon Dicu , tu n’entends point ma voix qui te reclas

me ¢
oA Y E L.

1l falloit 'implorer ce Dieu, lorfque ton anie
S’ouvroit au {entiment d’un amour criminel..

GABRIELLE, avec quelque fer-
metc.
Ne deshonorez point ’époufe de Fayel.
Privez-moi de la vie, & laiffez-moi ma gloire.
Du moins de vos fureurs préfervez ma memoire..

L]
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Sans détrir ma vertu , prononcezmou arret...
avec ?’lyir'(lu‘u'/ﬂ

Mais. ép:um’:c/, des jours qui..

On obfervera que Fayel, pendant toute cette [cene;
a continué de parcourir le thédtre a grands pas 5
toujours dans la méme fureur , € Gabriellen'a
point 11[(1[&](’/}[[&1[101[

CENE VIL
FAYEL , GABRIELLE, RAYMOND.
RAYMOND, 4 Fayel , € d’ure

ton penctrant.
S EIGNEUR.. tout eft prét,
F A Y E L, troublé.

Toutelt pret!. (apart.)

Céderai-je aux tmnfpons de mahaine?.
Flle ne nr’aime point !, un autre.. & Raymond.

Qu’on I'entraine.

GABRIELLE,que Raymond cher-.

che a_foulever € qu'il emmene expirante.
Ou me condyifez-vous ?
E A YR
Ou 7. je remplis vos veeuxie
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@ Raymond qui paroit interdit , €3 qui balance 8
emmener Gabrielle.
Raymond, obeiffez; faites ce queje veux.
ils fortent.

SCENE VIT]L
FA YVEL\/Z’IIZ, tantot marchant &

grands pas , tantot s’ arrétant.

PEUT-étrc la pitic m’alloit-clle furprendre,,
Quand pour Couci fes pleurs {e font trop fait enten-
dre. :

Voila, voila les jours dont le foin la touchoit s

Ce qui dans la douleur a mes pieds Pattachoit
Ceeft-la P'unique objet , perfide, qui tanime!

Et je pourrois encore épargner la victime !

A l'inftant ou les coups vont partir de ma main ,
Mille affreux mouvemens s’élevent dans mon {ein’.
Sur la coupable envain je déployerois ma rage!.
Ciel ! celui qui punit , fouffre-t il davantage ?

Ah! Fayel!. les remords font les maux les plus

grands!.

Eft-ce a2 moi d’éprouver ces remords dévorants ?
Malheureux que je fusis!, je fens qu’ils me déchirent!?
11 les faut étouffer ; dans ce fein qu'ils expirent !
Ma vengeance s’irrite , & va fe contenter.
“Ceft leplus doux plaifir que I'on puifle goliter..
Sans doute apres Pamour?.coeur,hélas! trop {enfible,
Que ramene toujours ta foiblefle invincible ,
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Il ne t'eft plus permis d’attendre ton bonheur

De ce fatal amour , qui doit t'étre en horreur !

Tu ne peux plus aimer!.. remplis-toi donc de haine 3
Par les tourmens d’autrui adoucirai ma peine..

Si le {fort aujourd’hui terminoit mon deftin! .

Ce froid mortel viendroit m’avertir de ma fin !,
Donnons au noir courroux dont mon ame s’énivre,
Donnons tous les moments qui me reftent a vivre.
Ftendons fur ces murs la terreur & le deuil ;

Que les pleurs , que le fang abreuve mon cercueil ;
Mes cendres , au {eul nom d’un rival que jabhorre,
Pour la haine , grand Dieu ! s’animeront encore.
Vengeance, de mes jours entretiens le flambeau..
Sans pouvoir t’aflouvir defcendrois-je au tombean 2

BT

SECENE B&
FAYEL,.,RAYMOND.
F A Y E L, dlant au-devant de

Raymond qui eft dans le plus grand accablement,

S UIs-JE vengé , Raymond 2
RAYMOND.

‘ _ Apeine jerefpire..
Ou le reflentiment a-t-il pu vous conduire ¢ ‘
Oui.. vous étes vengeé ! jour d’éternelle horreur !.
Seigneur.. quavez-vous fait ?.

3/ o e D B
Cette fombre douleur,
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Tu devois Péprouver quand tu voyois ton maitre ;
Le jouet & la fois d’une ingrate & d’un traitre..

Ma vengeance a ¢es coups pourroit {e retenir !,

Tu vas voir {i je fais & frapper , & puilir.

Sans doute elle revient ?

RAYMOND.

La voici qu’on amene.:

SEENE X

FAYEL , GABRIELLE, foutenue par deux ceuyers
qui Pamenent lentement ; RAYMOND.

GABRIELLE.

]E 1 ! pourquoi me forcer a prolonger ma peine §
A {outenir des jours de douleur épuifcs ,

Quarid de la vie enfin tous les neeuds font brifes ,
Quand je vais expirer.. la haine ingénieufe ,
A-t-elle imaginé quelque mort plus affreufe 2

On Daffied dans un fauteuil.
F A Y E L, auxdeux ccuyers,

Allez ; retirez-vous.
Ils fortent,

B

SCENE
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T R S R R e SR P SO e

S CE N-E - XL
FAYEL , GABRIELLE, RAYMOND.
GABRIELLE continue au milien

7

des larmes , €5 d’une voix éteinte 5 d Fayel.

IPAR quelle cruauté
Mon arrét n’eft-il pas encore exécuté ?
Vous devez m’immoler; & jattends mon {upplice.

Fayel montre de lagitation.

Fayel , que par vos mains votre époufepériffe,
Elle vous bénira de lui donner la mort;
Hatez-vous de finir un déplorable {ort.

Rad=Y E L
Perfide! ce Couci regnoit donc fur ton ame 2
GABRIELLE.
Il fut le digne objet de ma premiere flamme.
FAYEL, ave fureur.
Enfonce le poignard..
GABRIELLE.
Mais ’honneur...
FEA-Y.E L.
Ton honmeug
Eut été de m’aimer... un autre avoit ton com}r 2
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GABREFEELELE

Ce penchant quavec moile ciel avoit fait naitre 5 »
Jamais de mon devoir n’auroit été le maitre;
Tai toujours a moi-meme oppolé lavertu ;
Pour foutenir vos droits j'ai toujours combattu.
Je vous lai dejadit: incapable de feinte ,
D’un pere refpecte 'ordre {eul m’a contrainte
A vous cacher un ceeur de mille traits frappé s
Sans lui, ce trifte aven me {eroit échappe:
Vous-méme..tant ma peine eft déchirante,affreufe.
Vous auriez eu pitié..

FEAYEL

Te plaindre, malheureufe! }
( d part.)

Te plaindre !. ma fureur vient encot s'enflammer !

avec rage.
Tu e m’aimois donc point? . tu 1’aurois pum’aie

mer? .
Redis-le-moi.. Fayel de cette ame traitrefle ,
Neut arraché jamais un foupir de tendrefle ?, ,

( dpart. ) '
Du feu qui me dévore & c’eft la le retour ! ‘
G AB RIELLE avec emportement.
Ah ! barbare , eft-ce ainfi qu’on infpire Pamour v
Elle fe précipite a fes pieds.
Seigneur , pardonnez-moi.. pardennez a mon trov-

ble..
A chaque inftant, 6 ciel ! mon {fupplice redouble..
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Entendez ma douleur.. je meurs a vos genoux..
Contre une infortunée armez votre courrouxs

Jai {cule mérité toute votre colere ;
Mais,mais..daignez {fauver..je ne puis plus me taire,s

EAYEL & regardant aveg

Sfureur.
Femme indigne !. tu veux me parler de Couci 2.

GABRIELLE, toujours aux pieds
de Fayel,

vivement.

Seigneur.. c’eft le hazard qui I’a conduitici;

Il ignoroit mon fort.. qu’une chaine éternelle.
Frappez , frappez.. je fuis la feule crimimelle ;
Sans nul efpoir enﬁJn , Couci quittoit ce lieu ;
Hélas ! nous nous difions un éternel adieu..
Je ne le verraiplus.. non , jamais..

F A Y E L, avec une fureur.con=

centrée.

Oui, yefpere
Que tu ne verras plus.. ( & part. )

Je vais me fatisfaire,
Thu parles de Couci.. c’eft ot je tattendois.
A tout ce que tu vois tu le redemandois..
Je fuis bien affuré que ton ceeur me détefte..
Que nous fommes unis dusicend le plus funefte.;
Eh bien.. leve les yeux ; Il va lever le rideau qUi COll=
vre laporte de Pautre appartement,

: Regarde; ceft ainfi
Qu’un ¢poux outragé fait te rendre Coucij:
2 t
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Y 7 ey i sy Y ‘
Gabriclle [z leve, € poufJe un cri en voyant le corps
de Couct ; ce corps qui f_/f dans les couliffes , cjf

couvert de manteau des croifes.

GABRIELLE
Couci ! elle va retomber dans le fauteuil.
Dieu ! quai-je vu !
FAYEL:
Ton ouvrage , perfide.
Pour Ini percer le flainc , tu m’as {ervi de guide
Cleft toi, ceft ton amour qui m’a pouflé le bras ;
Ceft de ta main qu’un traitre a requ le trepas;
Le voila cet amant /. contemple ma victime.

GABRIELLE
Couci ! Couci n’eft plus ! 6 défefpoir ! 6 crime /
FAYEL
Oui , ’ai commis un crime, & c’eft de t’adorer !

GABRIELLE, avec tout lempor-
tement poffible.

Cruel ! puifque de {ang tu te veux énivrer,

Qui retient ta furenr fur mes jours fufpendue ?
Que yobtienne une mort trop long-tems attendue ?

Viens déchirer ce fein , qui demande tes coups s

En y plongeant lefer yontre-toi mon époux.

Ces nacuds , ces nceudsdacrés qui nous lioient , bar-
; bare ,

Tu les as tods rompus , le crime nous {€épare ;

Frappe un ceeur défolé qui , rebelle a {afoi,

Ne peut plus reflentir que de Phorreur pour toi.

e
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Ne fuis queles tranfports du courroux qui t'enflam«
me 3
Ofe a cette vidtime, ofe ajouter ta femme:
Elle 1ie connoit plus ni raifon ni devoir,
Ni les droits de I’hymen , ni ton fatal pouvoir,
Ni le {oin defa gloire , & de {a renommée ;
Toute entiere aux douleurs dont je {uis confumée,
Pleine d’un {fouvenir, quine mourra jamais ,
Tu me verras livrée a d’cternels regrets ;
Tyran, tu m’entendras te répéter {ans ceffe,
Que toujours a Couci J’ai gardé ma tendrefle,
Que rien n’a pu detruire un penchant malheureux,
Que le tems & ta haine ont animé ces feux,
Que malgre le trépas , malgreé toute ta rage ,
Les traits approfondis d’une {i chere image,
Se graveront toujours dans mes fens éperdus,
Que meme en ce moment je Padore encor plus /
Oui , chere ombre, recois les veeux que je t’adrefe,
A tes manes{anglants, je fais cette promefle ,
Je te jure un amour, enregardant Fayel.
Qui brave {a fureur...

cll
Va; je ne te crains plus.. je meurs de ma douleur.

F AY E L, d Gabrielle Qun ton

concentre.

Pourfuis, pourfuis ; ma haine eft trop juftifide ,
Et detes pleurs encor n’eft point raflafiée !

Non, ce’elt point la mort que je veux te donner s
Un autrea cette peine auroit pu {e borner ;

Fayel porte plus loin exces de {es vengeances.
En cet inftant , tu viens de combler tes offenfes ,
D’oler.. je n’ai plus rien, perfide, 4 ménager...

13




134 FAYELS

14
Juge fi ton epoux aura {u fe venger !
Gabrielle Pécoute , frappée deffroi.

Un billet s’eft trouve dans ce fein ou ma rage
De tes fermens trahisa dt punir 'outrage ;
Jailu que mon rival , pour prix de ton ardeur
Vouloit qu’apres {fa mort on te portat {on ceeur..

GABRIELLE.
Acheve.. acheve.. 6 ciel.. quelle terreur foudaine ’.
FAYEL

Tu fors de cette table ou t’appelloit ma haine,
Ou lavengeance étoit aflife a tes cotes..

GABRIELLE, felevantamoitié.
FAYEL

Parmi les mets que 'on t’a préfentés,
Le coeur de ton amant.. frémis..tu dois m’entendre. .

Ehbien’..

Apreés une longue paufe.
Ce coeur eft dans le tien.
GABRIELLE, avec un cri.

Son ceenur V€3 elle va tomber

fur le corps de Couci.

¥ AY EL, tirant fon poignard &3
courant fur Gabrielle.

Meurs fur {a cendre.
e
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[ e amaTee s o e ]

SCENE XI1; € deruiere.

FAYEL, GABRIELLE, VERGI, RAYMOND ;
ADELE, édauyers, ec.

V E R G I, mettant la main fur

Jon épée pour repouffer les écuyers de Fayel qui veu-

lent Pempécher dentrer, €5 fuivi (Z’Aa’clc: qui-court &

Gabrielle. Ilvole a Fayel € lui arrache fon poignard
qu’il jette a terre.

ARRETE..QH’&LJC appris?que d’horreurs! Il fe pen-
che fur fa fille , PembrafJe , €5 tache de la foulever.
Leve-toi.
Adele de fon cbté cherche auffi & faire revenir Gae
brielle , Fayel eft immobile de fureur.
Gabrielle.. ma fille. Ouvre les yeux.. c’eft moi..
a Adele. a Gabrielle, en pleurant.

Préetez-moi votre main.. c’elt ton malheureux pere..
Ma fille , dans mes bras viens revoir la lumiere..
Adele.. c’eft envain que nous la {fecourons ’

Ils la foulevent , €5 elle retombe comme un corps
privé de la vie.

Ma fille .. Ileff a genoux penché fur le corps de fa fille,
qui vient d’expirer de douleur,
a Fayel.
Elle n’eft plus ! ah , barbare /. I
4
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FAYEL, Sarachant avee
fureur fon appareil.
Mourons.

Fayel tombe dans les bras de Raymond.
Le rideau s’ abbaif]e.

FIN DU CINQUIEME ET DERNIER ACTE.

i
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R. AyNAUD de Fayel étoit fils d’un Albert de Fayel
qui vivoit en 1170 il falloit que ce fut une mai-
fon déja connue, puilque on a confervé un acte
qui contient un accord paff¢é entre Philippe Augufte
& cet Albert de Fayel pour des biens fitués a Jon-
quieres ; {elon quelques écrivains, elle étoit allice
ala maifon de Mailli.

Raynaud, des I’age le plus tendre , avoit laiflé
¢clater des faillies de ce caractere impétueux, qui
développé devint {ombre , farouche & s’emporta
aux plus violents exces ; le premier trait de fureur .
qui lui échappa, fut de s’armer contre {on pere ; il
déteftoit le monde, auquel il étoit odieux; tout
prenoit a {es yeux ’empreinte de la noire mélanco-
lie qui le devoroit, & conduit '’homme aux plus
cruelles extremités. On a remarqué que cette dif=
pofition ténébreufe de ame produit les célébres
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criminels , au lien que la douce mélancolie entre-
tient ce {fentiment tendre qui mene a la vertu & {ur-
tout a Pamour de ’humanité. Combien influe dans
le cceur humain une différence de teintes plus ou
moins nfarquées ! bien peu de chofe {epare la vertu
du crime !

Fayel dominé par fon affreufe mifantropie ne re-
cherchoit que les licux écartés ; il voit Gabrielle de
Vergi: {on coeur s’ouvre avec fureur a tous les tranf-
ports de Pamour ; tous {es emportemens {e concen-
trent dans un feul qui eft la paffionla plus enflam-
mée ; la malheureufe Gabriclle devient enfin {fon
époufe.

Elle étoitfille de Guy de Vergi, * a qui ’'on gvoit
donné le furnom de Preux; c’étoit un des premiers
barons de Bourgogne ; les papes, Eugene IIL. &
Anaftafe VI. avoient imploré fon affiftance & fa
prote&ion en faveur de Pabbaye de Vezelay contre
les comtes de Nevers ; {es ancétres s’étoient diftin-
gués par les places éclatantes qu’ils avoientremplies,
& par leur mérite perfonel ; ils fortoient de petits
{ouverains connus alors fous le nom de feudataires
des ducs francois. Le {eigneur de Vergi eut un de-

* De Gay de Vergi. Cette maifon tiroit fon origine du
chateau de Vergi, qui fut ruine par Pordre de Henri IV. en
1509. Cefeignenr de Vergi fut furnomme le Preux. Ona
déja dit que ce nom étoit le comble des eloges pour les che-
valiers ; quand ils avoient remporté le prix dans les tour-
nois, on s’€crioit : houneur anx fils des Preux. Jajouterai
qu’il falloit avoir autant de probité que de courage pour
mériter cette dénomination. Un Jean de Vergi dansla
{uite accompagna le duc de Bourgogne a Montereau.
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melé avec Hugues II, duc de Bourgogne au {ujet
de fon comte de Vergi; il eut recoursa Philippe Au-
gm’cc qui embrafla {a (L enfe; Vergirentra dans
{es pofleflions aux conditions qu’il en feroit hom-
mage a 10os lbuvemins

Il avoit amené fa fille aveclui. Rienn’avoitparu
de plus beau a la cour de France; Gabrielle rece-
voit des éloges meme de {on {fexe ; une douceur inex-
primable lui pleuﬂu un_nouveau charme fupé-
rieur encore a 1’éclat de {a beauté. A peine fe fut-
elle montrée chez la reine que tous les courtifans fe
difputerent Phonneur de lu1 offrir leur main; onne
{ait trop comment Fayel obtint la pxdcrcnce

Raoul de Couci, * pour les graces autant que
pour la valeur, étoit a h tete des jeunes chevaliers
francois; on eut dit que le ciel Petit deftiné pour
Gabrid e, tant ils étoient égaux en naiflance , en
aarcmens, en vertus ! la famille de Couci ne voyolt
que le trone au-deflus d’elle ; elle étoitalliée a pref-
que toutes les maifons |“uuvcrflmes de lLurope.
Enguerrand de Couci, furnommé le Grand, pere de
celui dont nous p,uions, avoitjoui de la plus haute
faveur {ous plufieurs de nos rois & fur-tout{ous

* Raou! de Coxuci. Couci tiroit fon nom de la terre de
Couci en Picardie. Celui dont on a le plus de connoiffan-
ce eft un Dreux de Couci, feigneur de Boves vivanten
1035. Ils firent du bien aux: Premontres ainfi qu’a Iab-
baye de Foigny. Il y eut un feigneur de Couci qui s’éta-
blit en Sicilie du tems de Chatles le chauve. Raoul de
Couci, en latin Rodolphaus ; c’eft doncune faute de dire:
feigneur de Raoul, &c. comme on dit, {eigneur de Couci,

&ec.
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Louis lejeune; fon fils étoit le favori déclaré de
Philippe Augufte; ce futlui qui détermina ce mo-
narque a Lum laguerrea Phl’lppe d’Allace,comte de
Flandres , feigneur de Crépy. Ily a tout lieu de
croire que (Jdbnell & Couci, des le premier mo-
ment qu’ils {e virent, s'aimerent, & gémirent tous
deux en {ecret d’etre obligés de ne point vivre l’un
pour lautre; on prétend que Fayel ne tarda pas 2
furprcm{u cette inclination mutuelle dont cepen-
dant lavertu 1n’eut jamais droit de s’allarmer : nmm
la jaloufie a d’autres yeux que la raifon & la vérité.

ll y a deux chateaux de Fayel, tous deux fitués
prés de la riviere d’Oyfe, 'un vers Compiegne dans
le Valois, Pautre dans le V ermdndms du coté de
Noyon. Le chateau de Couci n’étoit pas ¢loigne
delariviere d’ Oyfe. Cejeune {eigneur joignoit aux
charmes de la £ figure un elprit delicat & fait pour
plaire, fur-toutaun {exe qui prefere la fleur des arts
d’agrémentaux épines de h {cience & de ’érudition.
Couci étoitr Lgalde pour fes chanfons comme Iégal
d’Abélard. * Il n’y a point de doute que cet amant

¥ Légal & Ab¢lard. On a des vers de Raoul de Couci
que dans le tems on mettoit a coté de ceux d’Abelard , qui
etoit mort en 1138 ; il compofa un poéme intitulé , /e Re-
tour de Venus dans les cien, ol {e trouvent ces vers (c’eft
YAmour qui parle a Junon.)

ssJupiter qui le monde reigle,
ssCummande & établit a reigle
»Que chacun penfe d’¢tre a ayfe,
»Et ﬁﬂ;fcet chofe qui lui piaife

,,Et affin que tous s’enfuyvi{fent -

I
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poete eut I'indifcrétion de faire {a maitrefle Phéroi«
ne de {es vers, & qu’ils pary inrent julqu’a Fayel
qui dans les amufemens les plus défintéreflés foup-

ronuolt des liaifons crmmwilu

Peut-etreGabrielle n’avoit-elle pas rejetté les don~
ceurs d’un commerce {feduifant; elle s’y étoit livrée
avec d’autant plus de {écurité que le de\'oir pqroiil
{oit n’avoir tien a lui rcprocher elle n’avoit pu du-
moins {e diffimuler qu’il n’eft point de légeres dé-
marches pour une femme qui n’eft plus maitrefle
defon ceeur, & qul elt lie par un engagement fa-
cré dont la fin n dL fouv cnt que le terme de la vie.
L’époufe de Fayel étoit donc renfermée dans un de
ces ch[atC"M\ dont nous avons parlé, comme dans
une c{pecc de tombeau, loin de toute {ociété, expo-
{ee aux fureurs outrageantes d’'un mari qui aimoit:
comme les autres hommes haiffent. Couci vint &
{avoir tous les mauvais tnntemens qu’elle efluyoit ;
il qpprlt encore qu 11 en €toit la principale caule, que
¢’étoit par rapport a lui que Gabrielle fubifloit une
aufli rigoureude captivité ; il aimoit, il connoiffoit
toute la délicatefle , tous les {acrifices dont eft ful-
ceptible le véritable amour; il réfolut de s’immoler

»>Et qu’a fes ceuvres fe preniffent ,
ssExemple de vivre faifoit
s> fon corps ce que lui plaifoit, &c.

Voici encore d’autres vers deCouci partant pour laTerre
Sainte.

5»9€ mes corps va fervir notre Sei igneur ,
5sMes cuers remaint du tout en fa ballhe :
o Pot #l m’envois foupirant en Surie.
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plutdt cent fois, que de coliter une feule larme a
une femme qui lui devenoit tous les jours plus
chere ; il faifit une occafion qui vint s’offrir a {a

valeur
On connoit le grand reflort de ce tems qui pro-
duifit tant d’effets finguliers, & en méme tems {1
funeftes aux trois quarts de ’Europe. La fureunr des
croifades, car c’étoit une des maladies de Pefprit de
ce fiecle, ne s’étoit point rallentie ; le mauvais {uc-
cés des autres entreprifes de ce genre, n’avoit pu
affoiblir ce malheureux enthoufiafme. Saladin, un
des plus graiids hommes qui aient commandé , s’é-
toit emparé de Jérufalem, apres en avoir défait , &
pris le dernier {fouverain, que 'on nommoit Guy de
Lufignan; cette perte avoit entrainé celle de la
plipart des autres pofleflions des chrétiens dans ces
contrées; il ne leur étoit refté que trois villes , An-
tioche, Tripoli, & Tyr; le pape, Urbain III, a cette
nouvelle avoit fuccombé au chagrin : Henri, roi
d’Angleterre en fut pénétré de douleur; Philippe
Augufte congut quelques années apres le deflein de
venger la chrétienté ; il fit donc proclamer une nou-
velle croifade ; le fuccefleur de Henri entra avec
chaleur dans les vues dumonarque francois ; ces
deux princes fufpendirent leurs démelés particuliers,
& {e réunirent pour aller combattre les infideles ;
Ptolémais, autrement Acre, ou St. Jean d’Acre, étoit
un port confidérable , également nécefiaire & aux
chrétiens pour conferver les places qui leur appar-
tenoient encore, & a leurs ennemis pour afiurer la
Syrie; il y avoit pres de deux années que Lufignan
en faifoit le blocus, & qu’il fe confumoit en efforts,
julqwalors peu faverifés de la fortune; ce fut prir
a
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fa prife de ce port que les deux rois réfolurent de
commencer leurs conqueétes.

Couci fitremettre a Gabrielle une longue lettre
trempée de {es larmes, ou il lui rappelloit tous les
details de {a paflion également innocente & mal-
heureule ; il s’arracha enfuite de {on chateau , &
courut accompagner fon maitre a{fa nouvelle ex-
pedition.

Lefiége d’Acre fut pouflé avec vigueur. La vie
¢toit devenue infupportable a Couci ; il aimoit tou-
jours Gabrielle avec tranfport, & la voyoit dans les
bras d’'un autre ; Pefpérance méme qui eft la der-
niere reflource des infortunés ne pouvoit lui en im-
pofer ; il ne cherchoit donc qua {e délivrer du far-
deau de douleurs qui Paccabloit; il fit des prodi-
ges de bravoure ; enfin au moment que la place al-
loit fe rendre, Couci regut une bleflure qui fut ju-
gée mortelle. Notre jeune héros vit approcher ~ le
dernier inftantavec toute Pintrépidité du guerrier ,
& toute la réfignation du chrétien; il eut le tems
de mettre crdrea fesaffaires, & de pourvoir méme
afa{épulture* Quand il eut fatisfait ces devoirs
il ne s’occupa plus que de fon amour & de celle qui
en étoit I'objet ; il chargea {fon écuyer, que quel-
ques hiftoriens appellent Beaudilier, & d’autres
Monlac, d’une lettre pour la dame de Fayel; cet
écrit renfermoit les fentimens de Pamour le plus -
vertueux : Couci y difoit 4 {a maitreffe qu’il mou-
roit content, puifqu’il ne pouvoit vivre pour elle;
il prenoit le ciel A témoin que {a tendrefle avoit toti

. A [afepultnre. 1l ordonna quion tranfportat fon corps
# Labbaye de Foigny, 2 :
K
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jours été aufli pure que vive; il ajoutoit qu’il expi-
roit avec la ferme croyance que de pareils {entimens
n’offenfoient ni la vertu, nila religion ; il finiffoit
cet écrit par {fupplier Gabrielle de vouloir bien con-
ferver le don que fon écuyer lui remettroit defa
part, & d’accepter "’hommage de fes derniers {foupirs.

Couci joignit a ce billetun cordon de cheveux &
de perles, préfent qu'il avoit requ de Gabrielle, &
qu’il lui renvoyoit. Il n’en refta pas a ces témoi-
gnages d’un amour qui méritoit un meilleur {ort ¢
il fit promettre a fon écuyer qu’anfli-tot qu’il auroit
rendu ame, fon coeur feroit embeaumé, & renfer-
mé dans une boéte d’or & porté a {fa maitrefle ; ’é-
cuyer jura de remplir {es volontes ; {fon maitre qui
comptoit fur {a parole, {e tourna entierement vers
Dieu, & mourut dans les {fentimens de la plus haute
picte.

On voit dans cette mort un caractere parfait de
10s anciens chevaliers qui allioient 'amour de Dien
avec Lamour de leurs dames, & qui étoient cloignés
dimaginer que cette bigarure fut une profanation
aux yeux de la divinite.

L’écuyer qui n’ignoroit pas toute la rigueur des
loix de la chevalerie, fe fit un point d’honneur d’e-
xécuter les ordres de Couci; il {e mit en chemin
chargé du précieux dépoét; arrive pres du chateau
de Fayel, il fe confulta {ur les moyens d’entrer &
d’arriver jufqu’a Gabrielle, fans étre appercu du
mari. Le fort, qui femble prendre plaifir {ur-tout a
déconcerter les projets des amans, voulut que le
jaloux Fayel rencontrat I'écuyer dans fon parc; il
le connoifloit, & fa défiance crut bien-tét avoir de-
couvert ce quwil cherchoit lui-méme quelquefois 2
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e A iffimuler lu uyer fait réfiftance : Fayel, aidé
de {es officiers, s’en cmmu, le\menace, lui arrache
en un mot la vérité, {e {aifit de la lettre, du cordon
de cheveux, & du ceeur, & poignarde lui-meme de
{a propre main le fidele {erviteur de Couci. Alors
Pépoux furieux n’eft plus incertain fur les {011t1~
mens de {a femme; il voit qu’il n’eft pointaimeé, &
aufli-tot il médite une vengeance infernale, dont
’hiftoire peut-étre ne nous avoit pas encore offert
d’exemples; il ordonne qu’on hache le ceeur de
Couci & qu’il {foit mélé avec d’autres viandess le
mets eft préfenté a la dmnc de Fayel qui, contre {a
coutume, mangea plus qua 'ordinaire. Le départ
de Couci & les emportemens continuels de {fon
mari I'avoient péneétrée d’une doulcm profonde, de-
nerée en langueur. A peine a-t-elle quitté la table
que {ml,ouncaulul dClﬂdlldC,(lVL\, unatrde cnmm
{atistaite , comment elle a trouvé le plat qu’on lui
avoit {ervi: cette malheurenfe femme répond qu’il
Tui avoit fait quelque plaifir 5 je n’en {uis pas étonné,
s’¢écrie le barbare, tu as mangeé le coeur de Couci s il
et dans le tien: ces nmt's fontun énigme peur Ga-
brielle : il lui préfente lalettre, le cordon de che=
veux , &c. toute I'atrocité de ]d vengeatice de I‘df el
eft dévoilce alors aux yeux de cette infortunce. Je
ne {ervirai de Pancien Lmzaﬂv pour waltérer rien
de fa réponfe dont lanaiv cxc elt pleine de 1011t1mcnt,
sl effvrai, mn,z/r(’m, que- 1’ai b(’ aucoup aime ce Couct
syqUi méritoit de étre, wu/(]u iln y cneut jamais de plus
) ”(If"/\ €5 puifgue 3’ai mangé d’une viande fi noble
&9’ que mon (’,/omac eft le tombeau d’une chofe fi pre-
5Lt ,/, s fe mrjmderaz bien d’en méler d’autre aveg

,-»”A i
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Gabrielle, aprés ce peu de mots, ne parla plus s
elle courut s’enfermer dans fon appartement, refufa
obftinément toute efpece de nourriture pendang
quatre jours quelle vécut encore, & fut trouvée
étendue fur la terre, & morte dans les fanglots &
dans les larmes.

La Croix du Maine, * le préfident Fauchet, Mdlle.
de Luffan, ont confacré dans leurs ouvrages, cette
hiftoire a la fois fi touchante & fi horrible; Mile.
de Luffan fur-tout Iui a preté les graces attendrifs
fantes du roman; fi elle eit en quelque idée du
genre fombre, elle auroit tiré un bien autre parti de
cette anecdote, & en y jettant tout Pintérét qui ré-
{ulte du pathétique & du terrible réunis. Nous avons
des écrivains qui révoquent ce fait en doute ; Du-
chefne dans fon hiftoire de la maifon de Couci n’en
fait aucune mention; ce quil y a dafluré, ceft
qu’elle eft tres-vraifemblable, graces aux excés mon-
{trueux de barbarie, ou fe laifla emporter une foule
de petits defpotes fubalternes qui défoloient la
France; ily ena eu qui pour des haines particulie-
ves, ont brale des chateaux, ont fait des prifonniers

¥ La Croix du Maine. Je ne connoiffois pas ces écri-
vains, quand je conqus le deffein de faire une tragedie de
FAYEL ; jétois fort jeune ; la Romance {i attendriffante
de Gabrielle de Vergi me tomba entre les mains ; ceft
donc a ce petit ouvrage que je fuis redevable de Pimpref-
fion qu'excita en moi cette anecdote.

Je ne me juftifierai pas fur les altérations de la vérité s
fur les anacronifmes ; je Pai déja dit, ce n’eft pasune hi-
ftoire que ’ai eu le projet de compoler, c’eft une tragédie ;
heureux fil'on w'avoit pas d’autres reproches A me faire !
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& les ont égorges eux-mémes de fang froid : d’an-
tres s’emparoient a force ouverte d’une femme dont
ils ctoient devenus amoureux, ou d’une fille que
les parens leur avoient refufée en mariage. Les mal-
heureux ferfs étoint les jouets & les victimes du ca-
price de ces tyrans féodaux. Voila pourtant le gou-
vernement que le comte de Boulainvilliers s’avifoit
de regretter ! Qu’on juge par ces horreurs {i un corps
de monarchie n’eft pas préférable a toutes ces au-
torites divifées, & fubdivifées. Connoiffons bien
notre bonheur & n’allons pas demander au ciel une
autre legiflation.

)
][)ERMIS Pimpreflion de FAYE L; Tragédie par
Mr. & Arnaud. A Yverdon ce 1. de May 1770.
PrLLicHODY, Chételainde Baulmes,
Cenfeur.
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